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Niniejszy Podrecznik obstugi dotyczy modeli FS-1040 oraz FS-1060DN.

Zadaniem tego podrecznika obstugi jest pomoc w prawidtowej obstudze urzadzenia, wykonywaniu standardowych prac
konserwacyjnych oraz, w razie potrzeby, rozwigzywaniu prostych problemdw, umozliwiajgce utrzymywanie urzgdzenia
w dobrym stanie.

Zaleca sie korzystanie z oryginalnych materiatéw firmy Kyocera. Firma Kyocera nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
szkody spowodowane uzyciem w tym urzadzeniu materiatéw innych producentow.

Przedstawiona na ilustracji naklejka zapewnia, ze materiaty sg oryginalnymi produktami naszej marki.
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Dostarczane podreczniki

Do urzadzenia doftgczone sg nastepujace podreczniki. W razie potrzeby nalezy z nich korzystac.

Quick Installation Guide Przedstawia opis procedur instalacyjnych urzadzenia.

Safety Guide Przedstawia ostrzezenia i informacje w zakresie bezpiecznej instalacji
i uzytkowania urzadzenia. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia
nalezy zapoznac sie z trescig tego podrecznika.

Safety Guide (FS-1040 / FS-1060DN) Opisuje wymagana przestrzen, konieczng do instalacji i bezpiecznego
uzytkowania urzgdzenia, oraz przedstawia inne potrzebne informacije.
Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy zapoznac sie

z trescig tego podrecznika.

Ptyta Product Library

Podrecznik obstugi (ten podrecznik) Przedstawia opis tadowania papieru, podstawowych operacji zwigzanych
z drukowaniem oraz rozwigzywania problemow.

KYOCERA Client Tool Przewodnik Przedstawia sposéb uzytkowania KYOCERA Client Tool. KYOCERA

uzytkownika Client Tool to instalowany na komputerze program, umozliwiajgcy
konfiguracje ustawien urzadzenia.

Printer Driver Przewodnik uzytkownika Przedstawia sposob instalacji sterownika drukarki oraz opis funkcji
urzgdzenia.

KYOCERA Net Viewer Przewodnik Wyjasnia jak monitorowac sieciowy system drukowania przy uzyciu

uzytkownika KYOCERA Net Viewer.
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Informacje o regulacjach prawnych
i bezpieczenstwie

PRZESTROGA FIRMA NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY SPOWODOWANE
NIEWLASCIWA INSTALACJA.

Uwaga

Informacje podane w tym podreczniku mogg ulec zmianie bez uprzedzenia. W kolejnych wydaniach mogg zosta¢ dodane
dodatkowe strony. Prosimy o wyrozumiatos¢ w razie niedoktadnosci lub btedow typograficznych w niniejszym wydaniu.

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki zaistniate podczas wykonywania czynnosci opisanych w podreczniku.
Firma nie ponosi réwniez odpowiedzialnosci za usterki w oprogramowaniu systemowym drukarki (zawartym w jej pamieci
ROM).

Niniejszy podrecznik oraz wszelkie materiaty sprzedawane i dostarczane podczas sprzedazy drukarki stronicowej lub
majgce z nig zwigzek sg chronione prawem autorskim. Wszelkie prawa zastrzezone. Kopiowanie lub powielanie w inny
sposob catosci lub czesci tego podrecznika oraz materiatéw chronionych prawami autorskimi bez wczesniejszej pisemne;j
zgody firmy KYOCERA Document Solutions Inc. jest zakazane. Wszelkie kopie catosci lub czesci tego podrecznika albo
materiatdw chronionych prawami autorskimi muszg zawiera¢ takie samo zastrzezenie praw autorskich, jak materiat, z
ktérego zostata zrobiona kopia.

Znaki towarowe

Adobe Acrobat oraz Flash sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Adobe Systems Incorporated.

Macintosh oraz Mac OS sg znakami towarowymi firmy Apple Inc., zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych oraz
innych krajach.

Microsoft, MS-DOS oraz Windows sg znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation, zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych oraz/lub innych krajach.

ENERGY STAR jest znakiem zastrzezonym w USA.

Wszelkie inne marki i nazwy produktéw sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich
firm.




Umowy licencyjne

Compliance and Conformity

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

» The use of a non-shielded interface cable with the referenced device is prohibited.

CAUTION — The changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of FCC Rules and RSS-Gen of IC Rules.

Operation is subject to the following two conditions; (1) this device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

* The above warning is valid only in the United States of America.

Zitacza interfejsow

UWAGA Przed podtaczaniem lub odtgczaniem kabla interfejsu nalezy sie upewnic, ze drukarka jest wylgczona. Aby
zapobiec wytadowaniom elektrostatycznym, ktére mogg zosta¢ przeniesione do wewnetrznych zespotéw
elektronicznych drukarki przez ztgcza interfejsu, nieuzywane ztgcze powinno by¢ ostoniete dostarczong nasadkg
ochronng.

: 7Notatka Nalezy stosowac kable ekranowane.

CDRH Regulations

The Center for Devices and Radiological Health (CDRH) of the U.S. Food and Drug Administration implemented
regulations for laser products on August 2, 1976. These regulations apply to laser products manufactured after August 1,
1976. Compliance is mandatory for products marketed in the United States. A label indicating compliance with the CDRH
regulations must be attached to laser products marketed in the United States.

Canadian Department of Communications Compliance Statement

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Avis de conformité aux normes du ministere des Communications du Canada

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.




Safety Instructions Regarding the Disconnection of Power
Caution: The power plug is the main isolation device! Other switches on the equipment are only functional switches and
are not suitable for isolating the equipment from the power source.

VORSICHT: Der Netzstecker ist die Hauptisoliervorrichtung! Die anderen Schalter auf dem Gerat sind nur
Funktionsschalter und kénnen nicht verwendet werden, um den Stromflu® im Gerat zu unterbrechen.

Funkcja oszczedzania energii

Drukarka jest wyposazona w tryb uspienia, w ktérym funkcje drukarki sg w stanie oczekiwania, ale pobdr energii jest
zmniejszony do minimum, kiedy urzgdzenie nie pracuje przez okreslony czas.

Czasowy wylacznik zasilania

Jezeli urzagdzenie nie jest uzywane, a znajduje sie w trybie uspienia, zasilanie zostaje automatycznie wytaczone. Czasowy
wytgcznik zasilania pozwala na ustawienie okresu czasowego, po jakim zasilanie zostanie wytgczone. Domysinym
ustawieniem fabrycznym jest OFF (wylgczony).

W drukarce FS-1040 dla krajéw europejskich, ustawienie fabrycznego wytgczenia zasilania to 1 godzina. Istnieje
mozliwo$¢ zmiany tego ustawienia wedtug wtasnych potrzeb.

UWAGA Funkcja moze by¢ wigczona lub wytgczona, ustawieniu podlega takze czas po jakim zostanie wytgczone
zasilanie. Szczegoty mozna znalez¢ w KYOCERA Client Tool Przewodnik uzytkownika.

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dluzszy czas

PRZESTROGA Jezeli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas (np. przez catg noc), nalezy je
wylgczy¢€ przy uzyciu wytgcznika zasilania. Jezeli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez bardzo dtugi czas
(np. wakacje), nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilania z gniazdka.

PRZESTROGA Nalezy takze wyja¢ papier z kaset i wiozy¢ do szczelnych opakowan, w celu ochrony przed
zawilgoceniem.

Tryb uspienia

Drukarka automatycznie przechodzi w tryb uspienia po uptywie okoto 1 minuty od ostatniego uzycia. Czas nieaktywnosci,
po uptywie ktdérego wigczany jest tryb uspienia, moze zosta¢ przedtuzony.

Druk dwustronny (tylko FS-1060DN)

To urzadzenie jest standardowo wyposazone w funkcje druku dwustronnego. Na przyktad kopiujac dwa jednostronne
oryginaty na pojedynczym arkuszu papieru, jako kopie dwustronng, mozna zmniejszyc ilos¢ zuzytego papieru.

Drukowanie dwustronne pozwala ograniczy¢ zuzycie papieru i przyczynia sie do ograniczenia wycinania laséw.
Drukowanie dwustronne pozwala takze ograniczy¢ ilos¢ papieru jakg trzeba kupowaé, co zmniejsza wydatki. Drukowanie
dwustronne zalecane jest jako ustawienie domysine dla drukarek wyposazonych w te mozliwos¢.

Oszczedzanie zasobéw - papier

Dla celéw zachowania i zrownowazonego wykorzystywania zasobow lesnych zaleca sie wykorzystywanie papieru
makulaturowego lub $wiezego, posiadajgcego certyfikaty inicjatyw na rzecz odpowiedzialnego gospodarowania
srodowiskiem naturalnym lub uznane oznakowania ekologiczne, ktore sg zgodne z EN 12281 :2002*" lub rébwnowazng
normga jakosci.

Urzadzenie to obstuguje réwniez drukowanie na papierze 64 g/m?. Uzycie takiego papieru, zawierajgcego mniej
surowcow, moze prowadzi¢ do dalszego zachowania zasobow lesnych.

*1: EN12281:2002 ,Papier drukowy i biurowy — wymagania dotyczgce papieru do kopiowania z zastosowaniem
suchego toneru".

Przedstawiciel dziatu sprzedazy lub dziatu serwisu moze udzieli¢ informaciji dotyczgcych zalecanych typéw papieru.




Korzysci srodowiskowe plyngce z korzystania z ,,Zarzgdzania energia"

W celu zmniejszenia zuzycia energii w czasie bezczynnosci urzgdzenie to wyposazono w funkcje zarzgdzania energig,
ktéra automatycznie wigcza tryb oszczedzania energii, gdy urzadzenie pozostaje w stanie bezczynnosci przez okreslony
czas. Mimo ze powrét urzadzenia do trybu GOTOWY w trybie oszczedzania energii zajmuje nieco czasu, mozna w ten
sposob uzyskac¢ znaczne zmniejszenie zuzycia energii.

Zaleca sie, aby urzadzenie bylo uzywane przy czasie aktywaciji trybu oszczedzania energii ustawionym na wartos¢
domysina.

Program Energy Star (ENERGY STAR®)

Jako firma uczestniczgca w miedzynarodowym programie ENERGY STAR® zdecydowalismy, ze
urzgdzenie bedzie zgodne ze standardami ustanowionymi w ramach miedzynarodowego programu
Energy Star.®.

ENERGY STAR® dotyczacym wydajnosci energetycznej, majagcym na celu rozwoj i promowanie
N \&3;] stosowania produktow o wysokiej wydajnosci energetycznej, tak aby zapobiegac¢ globalnemu ociepleniu.
Kupuijac produkty posiadajgce kwalifikacje ENERGY STAR®, klienci mogg pomdc zmniejszyé emisje
gazow cieplarnianych podczas uzytkowania produktow oraz obnizy¢ koszty zwigzane z energia.
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Konwencje bezpieczenstwa zastosowane w tym podreczniku

Elementy tego podrecznika oraz czesci urzgdzenia opatrzono symbolami stanowigcymi ostrzezenia majgce na celu
ochrone uzytkownika, innych oséb oraz otoczenia, a takze zapewnienie prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia. Symbole i ich znaczenia sg przedstawione ponize;j.

OSTRZEZENIE: Oznacza, ze nieuwaga lub niestosowanie sie do podanych zalecer moze spowodowaé
A powazne obrazenia, a nawet Smierc¢.

UWAGA: Oznacza, ze nieuwaga lub niestosowanie sie do podanych zalecern moze spowodowac¢ obrazenia lub
uszkodzenia mechaniczne.

Podane symbole wskazuja, ze dana czes¢ zawiera ostrzezenia. Wewnatrz symbolu podany jest okreslony rodzaj uwagi.
A ....  [Ostrzezenie ogdlne]
& ... [Ostrzezenie o wysokiej temperaturze]

Podane symbole wskazuja, ze dana czes¢ zawiera informacje o czynnosciach zabronionych. Wewnagtrz symbolu podane
sg rodzaje czynnosci zabronionych.

® .... [Ostrzezenie przed czynnosciami zabronionymi]

® ... [Demontaz zabroniony]

Podane symbole wskazujg, ze dana cze$¢ zawiera informacje o czynnosciach, ktére musza byé wykonane. Wewnatrz
symbolu okreslone sg rodzaje tych czynnosci.

0 ... [Alarm dotyczgcy czynnosci obowigzkowej]
% ....  [Wyciagnij wtyczke z gniazda]
9 .... [Zawsze podtgczaj urzadzenie do gniazda sieciowego z uziemieniem]

Jesli ostrzezenia w niniejszym podreczniku obstugi sg nieczytelne lub jesli brakuje podrecznika, skontaktuj sie z serwisem
w sprawie wymiany podrecznika. (ustuga odptatna)

Notatka Obiekt przypominajgcy banknot moze nie zosta¢ w niektorych przypadkach prawidtowo skopiowany, ze
&J wzgledu na wyposazenie urzagdzenia w funkcje zapobiegania fatszerstwom.
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Otoczenie

Urzadzenie moze pracowac¢ w nastepujgcych warunkach:

e Temperatura: 10 do 32,5°C

*  Wilgotno$¢: 15 do 80%

Niekorzystne warunki otoczenia mogg wptyng¢ na jakos¢ wydruku. Nalezy unika¢ nastepujgcych lokalizacji przy wyborze
miejsca instalacji urzadzenia.

* Blisko okien i w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

* Narazonych na drgania.

¢ Narazonych na gwattowne zmiany temperatury.

* Narazonych na bezposrednie dziatanie gorgcego lub zimnego powietrza.

* Ze stabg wentylacja.

Jezeli podioze jest wrazliwe na nacisk, moze ono ulec uszkodzeniu podczas przesuwania urzgdzenia po jego instalaciji.

Podczas drukowania wydzielany jest ozon w ilosciach niewptywajgcych na zdrowie uzytkownikéw. Jednak w przypadku
uzywania drukarki przez dtugi czas w zle wietrzonym pomieszczeniu lub przy wykonywaniu bardzo duzej liczby kopii
zapach moze stac sie nieprzyjemny. W celu stworzenia odpowiednich warunkéw drukowania zaleca sie wiasciwg
wentylacje pomieszczenia.

Ostrzezenia dotyczace materiatéw eksploatacyjnych

Nie nalezy prébowac¢ spala¢ czesci, w ktorych znajduje sie toner. Powstajgce wowczas iskry mogg spowodowaé
oparzenia. ®
Czesci, w ktérych znajduje sie toner nalezy przechowywac w miejscach niedostepnych dla dzieci. ®
W przypadku wysypania sie toneru z czes$ci, w ktdrych sie on znajduje, nalezy unika¢ wdychania lub potykania oraz
kontaktu z oczami i skora. ®

* W przypadku dostania sie tonera do drog oddechowych nalezy przejs¢ do pomieszczenia ze $wiezym
powietrzem i przeptuka¢ gardto duzg iloscig wody. Jesli wystapi kaszel, trzeba skontaktowac sie z lekarzem.

* W przypadku zjedzenia tonera nalezy przeptuka¢ usta wodg i wypic¢ 1 lub 2 szklanki wody, aby rozcienczy¢ zawarto$¢
zotgdka. W razie koniecznos$ci skontaktowac sie z lekarzem.

* W przypadku dostania sie tonera do oczu nalezy przeptukac je doktadnie woda. W przypadku utrzymywania sie
podraznienia nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

* W przypadku zetknigcia sie tonera ze skorg nalezy przemy¢ ja wodg z mydtem.

W Zzadnym wypadku nie wolno otwierac na site ani niszczy¢ czes$ci, w ktérych znajduje sie toner. ®

Inne $rodki ostroznosci
Po zuzyciu nalezy zawsze pozbywac sie zbiornika tonera zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Wszystkie materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywac¢ w chtodnym, ciemnym pomieszczeniu.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy wyciggngc¢ papier z kasety, umiesci¢ go z powrotem w
oryginalnym opakowaniu i szczelnie je zamkngac.
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Informacje o niniejszym podreczniku obstugi

Ten podrecznik obstugi zawiera nastepujgce rozdziaty:

1 Czesci urzadzenia

W tym rozdziale wymieniono nazwy réznych elementéw urzadzenia.

2 Podiaczanie i drukowanie

W tym rozdziale omoéwiono procedure uruchamiania drukarki, drukowania z komputera oraz korzystania z aplikacji

umieszczonych na ptycie Product Library.

3 tLadowanie papieru

W tym rozdziale omoéwiono specyfikacje papieru, ktéry mozna uzywac w tej drukarce, oraz sposdb wktadania papieru do

kasety lub tacy podawania recznego.

4 Konserwacja

W tym rozdziale omoéwiono sposoby wymiany zbiornika tonera i obchodzenia sie z drukarka.

5 Rozwigzywanie problemoéw

W tym rozdziale opisano sposoby rozwigzywania problemow, ktére mogg wystgpi¢ podczas drukowania, takich jak

zaciecie papieru.

6 Dane techniczne

Ten rozdziat zawiera dane techniczne drukarki.

Konwencje zastosowane w tym podreczniku

W niniejszym podreczniku obowigzujg nastepujgce konwencje:

Konwencja Opis

Przykitad

Kursywa

informac;ji.

Stuzy do wyrézniania stéw kluczowych,
wyrazen lub odniesien do dodatkowych

Patrz Potgczenia na stronie 2-2.

Wytluszczenie Stuzy do oznaczenia przyciskow

w programach.

Aby rozpoczg¢ drukowanie, nalezy klikngé przycisk OK.

Wytluszczenie Stuza do oznaczenia przyciskow

Drukowanie zostanie wznowione po nacisnigciu klawisza

w przypadku wykonywania czynnosci
moze doj$¢ do uszkodzenia
mechanicznego.

i nawiasy klawiszy panelu operacyjnego. [GO] .

kwadratowe

Notatka Stuzy do podawania dodatkowych lub Notatka Nie nalezy wyjmowac zbiornika tonera
przydatnych informaciji o funkcjach. & =z opakowania, dopdki nie bedzie konieczne

zainstalowanie go w drukarce.

Uwaga Stuzy do oznaczania waznych UWAGA Nalezy uwazac, aby nie dotkng¢ bebna ani
informacii. watka przenoszgcego (czarnego) podczas czyszczenia.

Przestroga Uwagi to informacje sugerujgce, ze PRZESTROGA Zakleszczony papier nalezy usuwac

delikatnie, aby go nie podrzeé¢. Oderwane kawatki
papieru sg trudne do usuniecia i mozna je tatwo
przeoczy¢ podczas usuwania zaciecia papieru.

Ostrzezenie Uzywane do ostrzegania
uzytkownikéw o niebezpieczenstwie

doznania obrazen ciata.

OSTRZEZENIE W razie transportu drukarki nalezy
zdemontowac i zapakowac jednostke utrwalajgca

i zespdt bebna do plastikowej torebki i transportowaé
osobno.







1 Czesci urzadzenia

Ten rozdziat opisuje czesci urzgdzenia, wskazniki i klawisze panelu operacyjnego.

Elementy Z Przodu druKarki ..........ceeeeceeeeemecssssssissssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssseeesensesnsnsnsnsssnnsssssssssssssssssssssnnes
Elementy Z tytu drukarki..........ooiiiiieeesiss s
s T 1= o o =T - T 3
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Czesci urzgdzenia

Elementy z przodu drukarki

Taca gérna

Ogranicznik papieru

Pokrywa przednia

Taca podawania recznego (FS-1060DN)
Pokrywa kasety

Kaseta

Panel operacyjny

Wiacznik zasilania

O NGO A OWON-=-

Elementy z tytu drukarki

10

12 13

9 Pokrywa gorna

10 Pokrywa tylna

11 Zigcze przewodu zasilajgcego

12 Zigcze interfejsu sieciowego (FS-1060DN)
13 Zigcze interfejsu USB

*  Nailustracji pokazano FS-1060DN.
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Czesci urzadzenia

Panel operacyjny

Quiet Mode

» !

LT ]

Klawisze

Ponizsza tabela zawiera nazwy oraz opisy podstawowych funkcji kazdego klawisza.

Processing Attention
—

Wskazniki

Klawisz Stan Dziatanie Funkcja
[Quiet Mode] |— Nacisnij jeden raz (wigcza | Uruchamia tryb cichy.
Klawisz sie podswietlenie). Quiet Mode
Jesli chcesz, zeby urzadzenie
pracowalo ciszej, naci$nij [Quiet
Mode] aby wiaczy¢ tryb cichy
(Quiet Mode). W trybie cichym
predkos¢ wydruku jest mniejsza.
— Nacisnij jeden raz (wytgcza | Wytgcza tryb cichy.
sie).
[Cancel] — Nacisnij i przytrzymaj przez | Anuluje zadanie wysytane
Klawisz 1 sekunde lub diuzej. z komputera PC.
[GO] Klawisz |W Nacisnij jeden raz. Przetacza tryb online/offline.
gotowosci | Naci$nij i przytrzymaj przez | Drukuje strone stanu.
5 sekund.
Nacisnij i przytrzymaj przez | Drukuje strone stanu sieci. (tylko
10 sekund. FS-1060DN )
Po Nacisnij jeden raz. Kasuje biad.
wystgpieniu
btedu
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Czesci urzgdzenia

Wskazniki

W prawej gornej czesci drukarki znajdujg sie dwa wskazniki. Umozliwiajg one zapoznanie sie ze stanem urzadzenia
w dowolnym momencie. Aby sprawdzi¢ stan drukarki, nalezy sprawdzi¢ wskazniki i skorzystac¢ z ponizszej tabeli.

Wskaznik Stan Znaczenie
Wskaznik Swieci Drukarka w trybie online (mozliwe jest drukowanie).
Processing (Zielony) | Szybkie miganie Stan offline.

» Wolne miganie Drukarka przetwarza dane.

Processing Bardzo wolne miganie | Drukarka jest w trybie uspienia.
(co 5 sekund)

Wytgczony Zasilanie jest wytgczone.

Wskaznik Attention | Swieci W drukarce wystgpit jeden z ponizszych problemoéw. Sprawdz
(Bursztynowy) komunikat btedu w KYOCERA Client Tool.
! * Pokrywa tylna lub przednia jest otwarta.
Attention e Toner jest pusty.
* Nie jest zainstalowany beben.
Szybkie miganie W drukarce wystgpit jeden z ponizszych problemoéw. Sprawdz

komunikat btedu w KYOCERA Client Tool.

*  Wystgpito zaciecie papieru.

* Gorna taca jest zapetniona papierem. (Drukarka przerywa prace
po wydrukowaniu okoto 150 stron).

* Pamiec jest zapetniona.

e Zainstalowano nieoryginalny toner.

Wolne miganie W drukarce wystgpit jeden z ponizszych problemoéw. Sprawdz
komunikat btedu w KYOCERA Client Tool.

* Podczas drukowania skonczyt sie papier.
* Konczy sie toner.
Wytgczony Drukarka dziata normalnie. Lub wylgczone jest zasilanie.

Note W przypadku innych kombinacji dwéch wskaznikéw nalezy skontaktowac¢ sie z serwisem. KYOCERA Client
Tool (oprogramowanie dotgczone do sterownika GX driver) dostarcza wiecej szczegdtowych informacji na temat
stanu drukarki. (Patrz KYOCERA Client Tool on page 2-11.)




2 Podiaczanie i drukowanie

W tym rozdziale omoéwiono procedure uruchamiania drukarki, drukowania z komputera oraz korzystania z aplikaciji
umieszczonych na ptycie Product Library.

e £ o= o |- TP 2-2
UStawienia WYSOKOSCI ..ouiiiuuiiiiiiiiiir i d e e e e R e e e e e a R e e e e e R R e e e e R e e e a e 2-3
Instalacja sterownika drukarki.........ccccceeemmmmiiii 2-4
I W0 T T - 2-8
[ (0 108 = 7N 0 1 1= 41 e Y o SO 2-11
Configuration (KonfiguUracja) ..........ucccciiiiiiiiiiiii i ssssssssss s s sssssssss s s s s e s e s e s s e s msmssssssssssssssssssssssssssssnssnnnnnnnnnns 214
Odinstalowywanie oprogramowania (komputer PC z systemem Windows).........cccccccmrrrriiiniincccssssmmeenneennens 2-15
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Podtgczanie i drukowanie

Potaczenia

Ponizej zostat przedstawiony sposob uruchamiania drukarki.

Podtaczanie kabla USB

Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby podtgczy¢ drukarke za pomocg kabla USB.
1 Podigcz kabel USB do ztgcza interfejsu USB drukarki.

Notatka Uzyj kabla USB o prostokatnej wtyczce typu A oraz
=J kwadratowej wtyczce typu B. Kabel USB powinien by¢

ekranowany, a jego dtugos¢ nie powinna przekraczac

5 metrow.

2 Podtgcz jeden koniec kabla USB do ztgcza interfejsu USB
komputera.

Podtaczanie kabla sieciowego (tylko FS-1060DN)

Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby podtgczy¢ drukarke za pomoca kabla sieciowego.
1 Podtgcz kabel sieciowy (nie jest dostarczany w zestawie) do ztgcza
interfejsu sieciowego drukarki.

2 Podtgcz drugi koniec kabla do komputera PC lub urzgdzenia
sieciowego.

( 7 Notatka Nalezy stosowac kable ekranowane.
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Podtgczanie i drukowanie

Podtaczanie przewodu zasilania

Drukarke nalezy zainstalowac w poblizu gniazda $ciennego. Jes$li wymagane jest uzycie przedtuzacza, fgczna dlugos¢
przewodu (razem z przedtuzaczem) nie powinna przekraczaé 5 metréw.

: 7 Notatka Nalezy uzywac wytgcznie przewodu zasilania dostarczonego wraz z drukarka.

» !
Processing Attention

Poczatkowy zbiornik tonera

1 Podtgcz przewdd zasilania do ztgcza przewodu zasilania w tylnej
czesci drukarki.

2 Podtacz drugi koniec przewodu zasilania do gniazda $ciennego.

3 Nacisnij wigcznik zasilania, aby ustawi¢ go w pozycji Wigczone.
Drukarka zacznie sie rozgrzewac.

UWAGA Po zainstalowaniu zbiornika tonera i wigczeniu
zasilania, wskazniki Processing oraz Attention jednokrotnie
btysng réwnoczesnie, a nastepnie naprzemiennie. Jesli drukarka
zostanie wigczona pierwszy raz po zatozeniu nowego zbiornika
tonera, osiggnie ona gotowos$¢ do pracy po uptywie okoto

7 minut. Zaswiecenie sie wskaznika Processing oznacza, ze
instalacja drukarki zostata zakonczona.

Zbiornik tonera dostarczony razem z nowg drukarka jest tak zwanym zbiornikiem poczatkowym. Zbiornik tonera
dostarczony z drukarkg umozliwia wydrukowanie okoto 700 stron (FS-1040) lub 1000 stron (FS-1060DN).

Ustawienia wysokosci

Jezeli urzgdzenie uzywane jest na wysokosci 1500 metréw lub wiecej, a jakos¢ wydruku pogorszyta sie, w celu jej
poprawy mozna uzy¢ opcji Ustawienia wysokosci. Wiecej informacji znajduje sie w czesci KYOCERA Client Tool

Przewodnik uzytkownika.
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Podtgczanie i drukowanie

Instalacja sterownika drukarki

Nalezy upewni¢ sie, ze drukarka jest wigczona i podtgczona do komputera przed zainstalowaniem sterownika drukarki
z ptyty Product Library.

Notatka Sterownik drukarki nalezy instalowa¢ przy urzadzeniu znajdujgcym sie w stanie online (zaswiecony
=J wskaznik Processing).

Instalowanie oprogramowania w srodowisku Windows

Jesli drukarka ma zosta¢ podtgczona do komputera PC z systemem operacyjnym Windows, wykonaj dziatania opisane
ponizej, aby zainstalowac sterownik drukarki. Ponizszy przyktad zawiera opis podtgczania drukarki do komputera PC
z systemem operacyjnym Windows 7.

Notatka Aby zainstalowac sterownik drukarki w systemach operacyjnych Windows, nalezy by¢ zalogowanym na
konto z uprawnieniami administratora.

Instalacje oprogramowania mozna przeprowadzi¢ w trybie Express Mode (instalacja ekspresowa) lub Custom Mode
(instalacja wybranych opcji uzytkownika). W trybie Express Mode automatycznie wykrywane sa podtgczone drukarki
i instalowane wymagane oprogramowanie. Aby okresli¢ port drukarki i wybra¢ odpowiednie oprogramowanie do
zainstalowania, skorzystaj z trybu Custom Mode.

1 Wiacz komputer i uruchom system operacyjny Windows.
Po wyswietleniu okna Kreatora znajdowania nowego sprzetu
nacisnij przycisk Anuluj.

2 Wbz znajdujacy sie w zestawie ptyte Product Library do napedu
CD-ROM. W systemach Windows 7, Windows Server 2008
i Windows Vista moze sie pojawi¢ okienko konta uzytkownika.
Nalezy klikng¢ Yes.

Zostanie uruchomiony program instalacyjny.

Notatka Jesli program instalacyjny nie uruchomi sie
&I automatycznie, otwdrz okno ptyte Product Library

w przegladarce Windows Explorer i dwukrotnie kliknij

Setup.exe.

= 3 Kiiknij opcje Wys$wietl umowe licencyina i przeczytaj umowe
licencyjna. Kliknij przycisk Zaakceptu;j.

Zostanie uruchomiony kreator instalacji oprogramowania.

Od tego momentu procedura rézni sie w zaleznosci od wersji
systemu operacyjnego oraz metody potgczenia. Wybierz procedure
odpowiednig do rodzaju potaczenia.

e Tryb Express Mode
¢ Opcja Custom Mode

2-4



Podtgczanie i drukowanie

Tryb Express Mode

W trybie Express Mode program instalacyjny automatycznie wykryje drukarke po jej wtgczeniu. Uzyj trybu Express Mode
do standardowych metod potgczenia.

s« 1 Wybierz zaktadke Express Install. Instalator wykryje drukarke.

Jesli program instalacyjny nie wykrywa systemu drukujgcego, nalezy
sprawdzi¢, czy drukarka jest podtgczona przez port USB lub przez
siec i czy jest wigczona. Nastepnie nalezy klikngé € (Odswiez)

w celu ponownego przeprowadzenia wyszukiwania systemu
drukujgcego.

Notatka Mimo Ze informacje okien dialogowych, ukazujacych

&J sie na ekranie w systemach operacyjnych Windows 7 oraz
Windows Vista/Windows XP réznig sie nieznacznie,
procedura instalacyjna jest taka sama.

Potgczenie sieciowe mozliwe jest jedynie dla FS-1060DN.

== 2 Wybierz drukarke, ktéra ma zosta¢ zainstalowana, naciénij Driver

Package, a nastepnie kliknij Install.

Notatka W przypadku wyswietlenia okna Kreatora
& wykrywania nowego sprzetu kliknij przycisk Anuluj. Jesli
s ukaze sie okno ostrzegawcze o instalacji nowego sprzetu,
kliknij przycisk Dalej.

Jesli zostanie wyswietlone okno zabezpieczen systemu
Windows, kliknij opcje Instaluj ten sterownik.

3 Wyswietlona zostanie informacja o gotowos$ci oprogramowania do
El pracy. Aby wydrukowac strone testowg zaznacz okienko Print a test
- page a nastepnie wybierz drukarke.

Kliknij Finish, aby zakonczy¢ dziatanie kreatora instalac;ji.

Procedura instalacji drukarki zostata zakorczona.

Opcja Custom Mode

Aby okresli¢ port drukarki i wybra¢ odpowiednie oprogramowanie do zainstalowania, skorzystaj z trybu Custom Mode.

== 1 Wybierz zaktadke Custom Install.

2 Wybierz urzadzenie, ktére ma zosta¢ zainstalowane, a nastepnie
kliknij przycisk ze strzatkg w celu przeniesienia go na liste Products
to Install.

3 Wybierz oprogramowanie, ktére ma zosta¢ zainstalowane,
a nastepnie kliknij przycisk ze strzatkg w celu przeniesienia go na
liste Products to Install.

o N 4 Kliknij opcje Install.

5 Wyswietlona zostanie informacja o gotowos$ci oprogramowania do
— = pracy. Aby wydrukowac strone testowg zaznacz okienko Print a test
= page a nastepnie wybierz drukarke.

Kliknij Finish aby zakonczy¢ dziatanie kreatora instalac;ji.

Procedura instalacji drukarki zostata zakonczona.

Instalacja na komputerze Macintosh

Ponizej przedstawiono sposoéb instalacji sterownika drukarki w systemie Mac OS.
1 Wigcz drukarke i komputer Macintosh.

2 W6z znajdujacy sie w zestawie ptyte Product Library do napedu
CD-ROM.
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Podtgczanie i drukowanie

3 Dwukrotnie kliknij ikone Product Library.
LI @ e ) 4 Dwukrotnie kliknij OS X 10.5 or higher.

3 ey —

5o b . - B Dwukrotnie kliknij przycisk Kyocera OS X 10.5+ xxxxx.

= Ly e

o

ann s Imstalaca pakietu 198

Program instalacyjny drukarki zostanie uruchomiony.

Instalator pakieus —

O} KYOCERE 7

 Watep

Zainstaluj sterownik drukarki, kierujgc sie instrukcjami programu
Fomal o gunbosmbinsr i instalacyjnego.

- UWAGA W oknie autoryzacji wprowadz nazwe i hasto
uzytkownika, stosowane do logowania sie do systemu
operacyjnego.

Procedura instalacji drukarki zostata zakonczona. Jesli stosowane
jest potgczenie przez gniazdo USB, nastepuje automatyczne
wykrycie i potgczenie z drukarka.

(Tylko FS-1060DN)

Jesli stosowane jest potgczenie z uzyciem adresu IP, wymagane sg
ponizsze ustawienia.

‘@ar Prafarancie systemowe 8 Otworz okno Preferencje systemowe i kliknij opcje Drukarka
e : i skaner.

Internet | pofaczenia bezprzewodowe

B @ B &6 0 @

d Pocria ortakey,  MobileMe set Bugioots  Udastepnianic

por Dk s ) ' 9 Aby dodaé zainstalowany sterownik drukarki, kliknij znak plus (+).
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Podtgczanie i drukowanie

1 O Kliknij ikone IP w celu potgczenia z uzyciem adresu IP, nastepnie

= 9. wprowadz adres IP i nazwe drukarki.
) 11 Wybierz zainstalowany sterownik drukarki i kliknij przycisk Dodaj.
)
: 12 Wybrana drukarka zostata dodana. Procedura konfiguracji drukarki
e : zostata zakoriczona.

Sharawnis
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Podtgczanie i drukowanie

Drukowanie

Ponizej omowiona zostata procedura drukowania z aplikacji. Ustawienia drukowania okresli¢ mozna na kazdej karcie
sterownika GX Driver. Sterownik GX Driver znajduje sie na ptycie Product Library. Dodatkowe informacje mozna znalez¢
w podreczniku Printer Driver Przewodnik uzytkownika na ptycie Product Library.

Informacje o sterowniku GX Driver

Sterownik GX Driver zawiera nastepujgce karty.

= Preferencje drukowania:

Syl wydruke | Podstawowe | Uklad | Obzowanie |

J

Papier
-, Rozmiar druku:

Rodzaj nosnika:

& L [

- wybérnodnka ~ |

~ Zradlo:

Migjsce docelowe:

[Podawank reczne

+|  [Domydl. dukarki -

Orientacia:

@ Orientacia pionowa
‘/ ® Onertacia pozioma
[E oy
Kopie

1 =
% Sortuj

[7] Podglad wydruku

Dwustronne:
[F] Druku na obu stronach
Preereué wedluz dlugiej krawedzi

Przerzué wadluz krdtkiej krawgdzi

Jakost:
= | [C]EcoPrint

L 4
L

© KYDCERD

Drukowanie z aplikacji

Szybki wydruk

W tej zakladce mozna ustawi¢ podstawowe opcje wydruku profilow
grupowych, umozliwiajgcych tatwy i szybki dostep do opcji drukowania.

Podstawowe

Karta ta umozliwia wybranie rozmiaru strony oraz orientacji. Mozna tu
réwniez okresli¢ zrodto papieru.

Uktad

Karta ta umozliwia stworzenie kilku stron na pojedynczym arkuszu
papieru. Zawiera ona rowniez opcje skalowania.

Obrazowanie
Karta ta umozliwia wybor jakosci wydruku lub ustawienh grafiki.
Zaawansowane

Umozliwia tworzenie i dodawanie znakéw wodnych do wydruku.

Ponizej opisano czynnosci wymagane do wydrukowania dokumentu utworzonego w aplikacji. Mozna wybra¢ rozmiar

papieru.

Notatka Istnieje tez mozliwo$¢ wyboru réznych ustawien przez klikniecie opcji Wtasciwosci w celu otwarcia okna
=J dialogowego Witasciwosci.

Wt6z odpowiedni papier do kasety na papier.

W menu Plik aplikacji wybierz opcje Drukuj. Zostanie wyswietlone
okno dialogowe Drukuj.

1

2

3  Kliknij liste rozwijang z nazwami drukarek. Zawiera ona wszystkie
zainstalowane drukarki. Kliknij nazwe drukarki.

4

W polu Liczba kopii wprowadz wybrang liczbe kopii wydruku. Mozna
wydrukowac¢ do 999 kopii. W przypadku programu Microsoft Word
zaleca sie klikniecie przycisku Opcje i wybranie dla opcji Domysiny
zasobnik ustawienia Uzyj ustawien drukarki.

5 Aby rozpoczaé drukowanie, nalezy klikngé przycisk OK.
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Podtgczanie i drukowanie

Podawanie reczne (tylko FS-1060DN)

Przycisk [GO] na panelu operacyjnym drukarki stuzy do podania i wykonania wydruku na jednym arkuszu. Jest to
wygodne rozwigzanie w przypadku pojedynczego tadowania kopert na tacy podawania recznego.

S == 1 Sprawdz, czy Podawanie reczne zostato wybrane jako Zrédto
Sot | #o6m3wows | ki | Oencmre | Zosmwamans w oknie dialogowym Wiasciwosci drukowania.
e - i:;maw--m - Notatka Jesli wybrano Automatyczny wybér zrédta, papier
Podamns ncne 7)) (ot cukt . ==J bedzie podawany automatycznie z tacy podawania recznego.
ooy e Jezeli taca podawania recznego jest pusta, papier bedzie
Onatac P automatycznie podawany z kasety.
) . ()rnmm::-m H M“mw
¥ Do > P \ 2 W polu Kopie wprowadz wybrang liczbe kopii wydruku.
- 8 3= 3 Wybierz OK aby powréci¢ do okna dialogowego Drukowanie,
_ a nastepnie kliknij przycisk OK.
(R KYOCERD [ Fete ) onn Drukarka jest gotowa do drukowania.

4 Zataduj papier do tacy podawania recznego i nacisnij [GO].
Wydrukowany zostanie jeden arkusz, a nastepnie drukarka powrdci
do trybu oczekiwania.

5 Powtarzaj krok 4 tak ditugo, az zostang wydrukowane wszystkie
strony.

Reczne drukowanie dwustronne (tylko FS-1040)

Aby drukowac¢ po obu stronach arkuszy przy uzyciu drukarki FS-1040, nalezy skorzysta¢ z opcji Reczne drukowanie
dwustronne. Najpierw drukowane sg strony parzyste, a nastepnie strony sg ponownie pobierane w celu wydrukowania
stron nieparzystych. Dostepny jest arkusz z instrukcjg wktadania papieru w prawidtowej orientaciji i kolejnosci.

Notatka Aby uzyskac¢ arkusz z instrukcja, nalezy zaznaczy¢ opcje Drukuj instrukcje recznego drukowania
dwustronnego. Z arkusza mozna korzystac¢ do chwili zapoznania si¢ z dziataniem tej funkgc;ji.

p———— ) 1 Wybierz Drukuj po obu stronach (reczne drukowanie
Soblimi] Foorons | i | oasemarts | oemmresmane dwustronne) .

e Do S e Wybierz opcje Przerzué¢ wzdtuz dlugiej krawedzi jesli oprawa ma
e b ——m znajdowac sie wzdtuz dtuzszej krawedzi, lub Przerzu¢ wzdtuz
S— T e ’ krotkiej krawedzi jesli oprawa ma znajdowac sie wzdtuz krotszej

krawedzi Zaznacz opcje Drukuj instrukcje recznego drukowania
°?:’f‘° ¢ Oriac prcva dwustronnego, aby uzyskaé¢ wydruk instrukgji.

B 2 Kliknij przycisk OK, aby powrécié do okna dialogowego Drukowanie,
! a nastepnie kliknij przycisk OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

a Wyswietlone zostanie okno komunikatu Instrukcja Recznego

T drukowania dwustronnego. Wydrukowane zostang strony parzyste

oo Lo o oraz arkusz z instrukcjami.

Notatka Instrukcje recznego drukowania dwustronnego
zostang wydrukowane.
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Podtgczanie i drukowanie

3  Wyjmij wszystkie strony parzyste (w tym arkusz z instrukcjami)
z tacy wyjsciowej i przekartkuj plik przed ponownym wiozeniem do
drukarki.

Jesli papier jest zawiniety na krawedzi, rozprostuj go przed
ponownym zatadowaniem.

4 W16z zadrukowane strony parzyste do kasety z papierem w taki
SposOb, aby arkusz z instrukcjami byt skierowany w dot, a strzafki
wskazywaty drukarke.

Oprawa na diugiej krawedzi Oprawa na krétkiej krawedzi
2 Ll
L I 2 1 N
433 Tttt

Notatka Jesli papier jest mocno zawiniety w jednym kierunku,
nalezy odwroci¢ go na drugg strone, by zniwelowac zawiniecie.
Jesli to nie pomoze w usunieciu zawiniecia, nalezy sprobowac
ograniczy¢ liczbe kartek w kasecie do 100.

5 Wybierz OK w oknie Instrukcje recznego drukowania dwustronnego

na ekranie sterownika drukarki. Wydrukowane zostang wszystkie
strony nieparzyste.
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KYOCERA Client Tool

Opcja KYOCERA Client Tool umozliwia szybki dostep do najczesciej uzywanych funkcji i ustawien, oraz przedstawia
biezgcy stan wszystkich obstugiwanych urzgdzen. Pozwala rowniez na zamdéwienie tonera, pobranie sterownikow
drukarki, uzyskanie dostepu do KYOCERA Net Viewer, wejscie na witryne internetowg firmy oraz przejrzenie
dokumentacji drukarki.

Zainstaluj KYOCERA Client Tool z dotgczonej ptyty Product Library.

Notatka Szczegdtowy opis funkcji KYOCERA Client Tool znalez¢ mozna w podreczniku KYOCERA Client Tool
Przewodnik uzytkownika.

Uruchamianie KYOCERA Client Tool

Aby uruchomi¢ KYOCERA Client Tool, kliknij Start > Wszystkie programy > Kyocera > Client Tool > KYOCERA Client
Tool.

KYOCERA Client Tool Ustawienia

KYOCERA Client Tool e
KYOCERA Client Tool u
1 ——
Preferences...
2 Preferences, Properties 5 Zre '-e-r:e“'c-:e:-'-i c Layout, Imaging
Properties...
®
[ g Maimtonarce
4 — 58 "mE

Supplies | Device Overview

Toner

KYOCERD

Nr Opis

1 | Opuszczana lista na gérze okna dialogowego KYOCERA Client
Tool zawiera wszystkie obstugiwane urzadzenia. Z listy mozna
wybra¢ model w celu zapoznania sie z jego wtasciwosciami,

a takze wybra¢ dostepne opcje, takie jak konfiguracja,
konserwacja oraz pobieranie sterownikéw.

2 |Zakiadka Print (Drukuj) umozliwia dostep do preferenciji i
wiasciwosci sterownikow drukarki. Ustawienia sterownikow
drukarki mozna zmienia¢ po kliknieciu opcji Preferences
(Preferencje) oraz Properties (Wiasciwosci).
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Nr

Opis

Zaktadka Device (Urzadzenie) pozwala na konfiguracje
urzadzenia, przeglagdanie dokumentaciji, restart urzgdzenia oraz
przywrécenie domysinych ustawien fabrycznych.

Kliknij przycisk Configuration (Konfiguracja) aby wyswietli¢
ekran Configuration (Konfiguracja). Opcja ta umozliwia
konfiguracje réznych ustawien drukarki. Patrz Configuration
(Konfiguracja) na stronie 2-14.

Zaktadka Maintenance (Konserwacja) pozwala uruchomi¢
narzedzie KYOCERA Net Viewer*, zamoéwic¢ toner zamienny,
przegladac¢ strone internetowg KYOCERA Document Solutions
oraz pobiera¢ sterowniki drukarki.

Kliknij przycisk Menu Konserwacji aby wyswietli¢ ekran Menu
Konserwacji. Opcja ta umozliwia przeprowadzenie czynnosci
konserwacyjnych drukarki. Patrz Menu Konserwacji na

stronie 5-8.

Przedstawiony zostanie obraz 3D wybranej drukarki oraz jej
biezacy status. Kliknij przycisk (€ (Odswiez) aby odswiezy¢
status drukarki.

» Zakiadka Supplies (Materialy)

W zakfadce Supplies (Materialy)przedstawiony jest status
tonera.

e Zakiadka Device Overview (Przeglad ustawien)

W zaktadce Device Overview (Przeglad ustawien)
przedstawione sg ustawienia drukarki.

Kliknij przycisk SNMP Settings (Ustawienia SNMP) aby
okresli¢ nazwe spotecznosci SNMP.

Klikniecie przycisku Close (Zamknij) powoduje ukrycie
narzedzia KYOCERA Client Tool.

lkona Status Monitor

*

Aby uruchomi¢ KYOCERA Net Viewer, narzedzie KYOCERA
Net Viewer musi zosta¢ wczesniej zainstalowane.

Po zainstalowaniu narzedzia KYOCERA Client Tool, status drukarki mozna sprawdzac¢ w ikonie Status Monitor.

Ikona Status Monitor w dolnym prawym rogu ekranu wyswietla komunikaty dotyczace stanu drukarki.

Podglad ekranu

Ikona Podglad ekranu Status Monitor wyglada nastepujgco.

Nr Opis
M\ Pokrywa otwarta | 1 | Okno wyskakujace
;gfﬂﬁ;ﬁ;g;‘ﬁlﬁ;kw& ge. 1 Jesli wystgpi zdarzenie wymagajgce powiadomienia, zostanie

wyswietlone okno wyskakujgce.

ﬁr‘p e ) 17:15 2 Rodzaje zdarzen wymagajgcych powiadomienia ustawia¢

e mozna w Configuration (Konfiguracja). Patrz Configuration
(Konfiguracja) na stronie 2-14.
2 |lkona Status Monitor

Ikona Status Monitor jest wyswietlana na pasku zadan po
uruchomieniu narzedzia KYOCERA Client Tool .

Kiedy ikona Status Monitor jest aktywna, opcje narzedzia KYOCERA
Client Tool mozna ustawiac¢ po kliknieciu prawym klawiszem myszy na
ikonie w zasobniku systemowym.
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Ukry] KYCOCERA Client Tool
www kyoceradocumentsolutions.com

Zakonhcz

3

Nr Opis
1 | Umozliwia ukrycie lub wyswietlenie okna dialogowego
KYOCERA Client Tool .
2 | Otwiera witryne internetowg KYOCERA Document Solutions.
3 | Zamyka narzedzie KYOCERA Client Tool.
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Configuration (Konfiguracja)

Opcja Configuration (Konfiguracja) jest jedng z funkcji narzedzia KYOCERA Client Tool i umozliwia sprawdzanie i

wprowadzanie zmian
w ustawieniach drukarki.

Notatka Szczegdtowy opis funkcji Configuration (Konfiguracja) znalez¢ mozna w podreczniku KYOCERA Client

Tool Przewodnik uzytkownika.

Uruchamianie opcji Configuration (Konfiguracja)

Aby wyswietli¢ opcje Configuration (Konfiguracja) na pulpicie, nalezy wykona¢ nastepujgce kroki.

1 Uruchomié narzedzie KYOCERA Client Tool tak jak opisano

w Uruchamianie KYOCERA Client Tool na stronie 2-11.

2 Klikng¢ przycisk Configuration w zaktadce Device. Zostanie
wyswietlone okno Configuration (Konfiguracja) .
Ekran Configuration (Konfiguracja)
1 2
| Nr Opis
(e @ |.£2-| 1 |+ Zakladka Device Defaults (Domysine ustawienia
p— _ = : urzadzenia
i Dewice Defaults || Communication | SMMP Traps | Status Monitor n
g Zaktadka Device Defaults (Domysine ustawienia
:::foﬁ . o s urzadzenia stuzy do wprowadzania ustawien trybu
_”wi'v o zuzyyvania energ’ii,.uz_ywanych jedno§tek, wyéwietlanych
Power off mhan btedéw, czasu uspienia oraz rozmiarow papieru.
7 USE is connected [0 Quiet mod= « Zakladka Communication* (Komunikacja)
[ Netgork i comnected Zaktadka Communication (Komunikacja) stuzy do
Sor ustalania nazwy hosta, wyboru ustawien TCP/IP oraz
Units o oror oo ustawienn SNMP.
) Inghes e T e Zaktadka SNMP Traps* (Trapy SNMP)
9_M'"'me_te'_s Fom feed fmsout Zaktadka SNMP Traps (Trapy SNMP) stuzy do wyboru
Pndensty - ustawien trapéw SNMP dla 1 lub 2 adreséw IP.
ormal - €8 .
boms ] «  Zakiadka Status Monitor
Medis / Paper Zaktadka Status Monitor stuzy do ustawiania alarmu
Paper size Paper weight: poziomu tonera oraz zdarzen wymagajgcych
0 - — - powiadomienia.
Media type: Custom name 2 | Zamyka narzedzie Configuration (Konfiguracja).
Eustom 1 3 | Klikniecie przycisku OK powoduje wyjscie z programu
[ Duplex enabled Configuration (Konfiguracja) po zastosowaniu zmodyfikowanych
ustawien drukarki.
Klikniecie przycisku Anuluj powoduje wyjscie z programu
- _ Configuration (Konfiguracja) bez zastosowania
[[ =] A"'I"“’ ) (et zmodyfikowanych ustawien drukarki.
I Klikniecie przycisku Zastosuj powoduje wprowadzenie
3 zmodyfikowanych ustawien drukarki bez wychodzenia
z programu Configuration (Konfiguracja).

Zaktadki Communication oraz SNMP Traps sg widoczne
jedynie dla modelu FS-1060DN w opcji podigczenia
sieciowego.
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Odinstalowywanie oprogramowania (komputer PC z systemem Windows)

Oprogramowanie moze zosta¢ odinstalowane (usuniete) przy uzyciu ptyty Product Library znajdujgcej sie w zestawie.

UWAGA W przypadku komputeréw Macintosh, ze wzgledu na to, ze ustawienia drukarki sg okreslane przy uzyciu
pliku PPD (PostScript Printer Description), oprogramowanie nie moze zostac odinstalowane przy uzyciu ptyty Product
Library.

1
2

Zamknij wszystkie aktywne okna aplikaciji.

W16z do napedu CD-ROM znajdujaca sie w zestawie ptyte Product
Library. W systemach Windows 7, Windows Server 2008 i Windows
Vista moze sie pojawi¢ okienko konta uzytkownika. Nalezy klikng¢
Tak.

Zgodnie z procedurg uzytg do instalacji sterownika drukarki, kliknij
zakfadke Odinstalu;j.

Wybierz pakiet oprogramowania do usuniecia.

Kliknij przycisk Odinstaluj.
Notatka Jesli zainstalowane jest narzedzie KYOCERA Net
Viewer, dla aplikacji uruchamiane sg oddzielne programy

odinstalowujgce. Nalezy kontynuowac odinstalowywanie
w oparciu o kolejno wyswietlane na ekranie instrukcje.

Zostanie uruchomiony program odinstalowujgcy.

Kiedy wyswietlony zostanie ekran zakonczenia odinstalowywania,
kliknij przycisk Zakoncz.

Jezeli pojawi sie komunikat o koniecznosci ponownego
uruchomienia komputera, nalezy wybra¢ opcje ,tak” lub ,nie”,
a nastepnie klikngé Zakoncz.
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3 Ladowanie papieru

W tym rozdziale oméwiono specyfikacje papieru, ktéry mozna uzywac w tej drukarce, oraz sposéb wktadania
papieru do kasety lub tacy podawania recznego.

WSKAZOWKI OGOINE .....coeieiiiiiiieeisisiiiismsmsnssssssssssssssss s s e s s e s e s e e s nnsnmsssssssssssssssssssssssseemmmnennnnnsnnnnmnnnnnnnmsmnssnsssssssssssnnsnssnnes 3-2
LA AT 10T T £ Ty o A= o T I o Y- ' 11 U 3-4
L7 I8 €= o =T N 39
74 Lo oY= 1T L= o - o 1= o U 3-10
tadowanie papieru dO KASELY ... 3-10
tadowanie papieru do tacy podawania recznego (tylko FS-1060DN)...........cccccceeiiiiiiiirmrmrrrcrseseee s 3-13

UWAGA Nie nalezy uzywa¢ papieru do drukarek atramentowych ani papieru z powlekang powierzchnig. (Moze to
powodowaé zakleszczenia papieru lub inne usterki).
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tadowanie papieru

Wskazowki ogolne

Urzadzenie przystosowane jest do drukowania na standardowym papierze do drukarek, mozna jednak uzyc¢ réwniez wielu
innych typéw papieru w okreslonym ponizej zakresie.

Notatka Producent nie bierze odpowiedzialnosci za problemy wynikajgce z uzycia papieru niespetniajgcego nizej
= wymienionych wymagan.

Wybér wtasciwego papieru jest bardzo wazny. Drukowanie na nieodpowiednim papierze moze doprowadzi¢ do zaciecia
papieru, powstania zagniecen, pogorszenia jakosci wydruku, zmarnowania papieru, a w ekstremalnych przypadkach
nawet do uszkodzenia drukarki. Ponizsze wskazowki pozwolg zwiekszy¢ efektywnos¢ pracy biurowej dzieki skutecznemu,
bezproblemowemu drukowaniu oraz zahamowaniu procesu zuzywania sie urzadzenia.

Dostepnos¢ papieru

Wiekszos$¢ rodzajéw papieru jest zgodna z wieloma typami urzadzen. Mozna uzy¢ rowniez papieru przeznaczonego do
kserokopiarek.

Wystepuja trzy podstawowe gatunki papieru: economy, standard oraz premium. Najwieksza réznica pomiedzy gatunkami
dotyczy fatwosci, z jakg papier przechodzi przez urzadzenie. Wigze sie to z gtadkoscia, rozmiarem i wilgotnoscig papieru,
jak rowniez z kierunkiem jego ciecia. Im lepszy gatunek uzywanego papieru, tym nizsze ryzyko zaciecia i innych
problemoéw oraz wyzsza jakos¢ wydruku.

Na prace urzgdzenia mogg rowniez mie¢ wptyw réznice pomiedzy papierem réznych producentow. W wysokiej klasy
drukarce nie mozna uzyskac doskonatych wydrukéw, jesli uzyje sie nieodpowiedniego papieru. Tani papier jest na diuzszg
mete nieekonomiczny, poniewaz moze powodowacé problemy z drukowaniem.

Papier kazdego gatunku dostepny jest w réznych gramaturach (zagadnienie to zostato omowione w dalszej czesci
dokumentu). Tradycyjne gramatury papieru to 60 do 120 g/m>.

Specyfikacje papieru

W ponizszej tabeli zawarto podstawowe specyfikacje papieru. Szczegoty znajdujg sie na kolejnych stronach:

Opcja Dane techniczne
Waga Kaseta: 60 do 220 g/m?
Taca podawania recznego: 60 do 220 g/m?
Grubosé 0,086 do 0,110 mm
Doktadnos¢ wymiaréow +0,7 mm
Kwadratowos$¢ naroznikow 90° +0,2°
Zawartosc¢ wilgoci Od 4 do 6%
Zawartos¢ miazgi 80% lub wiecej
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Minimalne i maksymalne rozmiary papieru

Ponizej przedstawiono minimalne i maksymalne rozmiary papieru.
Taca podawania recznego

Kaseta
Yy 4 Yy A
Minimalny Minimalny
rozmiar rozmiar
€ i € i
£ papieru £ papieru
[ee] [ce)
3 3
A 4 A 4
IS I« > IS [—>i
S 70 mm S 70 mm
[{e] ©
Yo Yo
[s2) [s2)

Maksymalny Maksymalny
rozmiar rozmiar
papieru papieru

A 4 A 4
|« > |« >
216 mm 216 mm
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Wybor witasciwego papieru

W czesci tej znajdujg sie wskazéwki dotyczace wyboru papieru.

Jakos¢

Nalezy unika¢ uzywania papieru pozaginanego na krawedziach, zwinietego, brudnego, podartego, z wybrzuszeniami oraz
zanieczyszczonego widkienkami, gling lub skrawkami papieru.

Uzycie takiego papieru moze doprowadzi¢ do powstania nieczytelnych wydrukéw, zaciecia papieru w drukarce, a takze
skrécenia okresu eksploatacji urzgdzenia. W szczegolnosci nalezy unika¢ papieru powlekanego lub poddanego innej
obrébce powierzchniowej. Papier powinien by¢ jak najbardziej gtadki i réwny.

Sktad

Nie nalezy uzywac papieru powlekanego lub poddanego obrobce powierzchniowej oraz zawierajgcego plastik lub wegiel.
W takim przypadku temperatura utrwalania mogtaby spowodowac¢ uwolnienie sie szkodliwych oparéw.

Papier czerpany powinien zawiera¢ przynajmniej 80% miazgi. Zawartos$¢ bawetny i innych widkien w papierze nie powinna
przekracza¢ 20% catkowitej masy papieru.
Rozmiar papieru

W przypadku kaset oraz tacy podawania recznego mozna uzywac podanych ponizej rozmiaréw papieru. Tolerancja
wymiaréw wynosi +0,7 mm dla dlugosci i szerokosci. Kat naroznikéw musi wynosi¢ 90° £0,2°.

Kaseta lub taca podawania recznego Kaseta Taca podawania recznego
A4 (210 x 297 mm) Custom (Niestandardowy)* Custom (Niestandardowy)*
A5 (148 x 210 mm) 70 x 148 do 216 x 356 mm 70 x 148 do 216 x 356 mm

A6 (105 x 148 mm)

Folio (210 x 330 mm)

JIS B5 (182 x 257 mm)

ISO B5 (176 x 250 mm)

Letter (8-1/2 x 11 cali)

Legal (8-1/2 x 14 cali)

Statement (5-1/2 x 8-1/2 cali)
Executive (7-1/4 x 10-1/2 cali)
Koperta Monarch (3-7/8 x 7-1/2 cali)
Koperta #10 (4-1/8 x 9-1/2 cali)
Koperta #9 (3-7/8 x 8-7/8 cali)
Koperta #6-3/4 (3-5/8 x 6-1/2 cali)
Koperta C5 (162 x 229 mm)
Koperta DL (110 x 220 mm)

Oficio Il (216 % 340 mm, 8-1/2 x 13 cali)
Mexican Oficio (216 x 340 mm)

16 K (197 x 273 mm)

*

Jesli dtugos¢ papieru niestandardowego przekracza 297 mm, w drukarce mozna ustawic¢ rozmiar A4, Oficio I,
Folio oraz Legal jako standardowy rozmiar papieru.

Gtadkos¢

Papier powinien mie¢ gtadka, niepowlekang powierzchnie. Na wydrukach na papierze o szorstkiej lub ziarnistej
powierzchni mogg pojawiac sie puste miejsca. W przypadku zbyt gtadkiego papieru moze wystgpic¢ problem z pobieraniem
kilku arkuszy i zamgleniem. (Zamglenie to inaczej efekt szarego tta).
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Gramatura papieru

Gramatura papieru to ciezar papieru wyrazony w gramach na metr kwadratowy (g/m?). W przypadku uzycia zbyt ciezkiego
lub zbyt lekkiego papieru mogag wystgpi¢ btedy pobierania, papier moze sie zablokowac, a okres eksploatacji moze ulec
skréceniu. Nieréwny ciezar papieru, a zwlaszcza nieréwna grubos¢ moze powodowac pobieranie kilku arkuszy lub
problemy z jakoscig wydruku, na przyktad jego rozmazanie na skutek stabego utrwalania.

Zalecana gramatura papieru to od 60 do 220 g/m?2.

Tabela odpowiednikéw ciezaru papieru

Ciezar papieru wyrazony jest w funtach oraz gramach na metr kwadratowy (g/m?). Szare pola oznaczajg ciezar
standardowy.

Ciezar w funtach Cieika‘:’:;?;'taon‘:,a;(c(hglrlr:%netr Ciezar w funtach Cieika‘:’av:?;'taon;va;,c(hg/n;z;netr

16 60 34 128
17 64 36 135
20 75 39 148
21 80 42 157
22 81 43 163
24 90 47 176
27 100 53 199
28 105 58,5 220
32 120

Grubosé

Stosowany papier nie powinien by¢ ani zbyt gruby, ani zbyt cienki. Jesli pojawiajg sie problemy z zacieciem papieru,
pobieraniem kilku arkuszy lub bladym wydrukiem, moze to oznaczac, ze uzywany papier jest zbyt cienki. Jesli pojawiajg
sie problemy z zablokowaniem papieru i rozmazanym wydrukiem, powodem moze by¢ uzywanie zbyt grubego papieru.
Prawidtowa grubosc¢ papieru miesci sie w granicach od 0,086 do 0,110 mm.

Zawartos¢ wilgoci

Zawartos¢ wilgoci definiowana jest jako procent zawartosci wilgoci w suchej masie papieru. Wilgo¢ moze wptywac na

wyglad papieru, pobieranie, zawijanie sig, wtasciwosci elektrostatyczne oraz proces utrwalania tonera.

Zawartos¢ wilgoci w papierze zalezy réwniez od poziomu wilgotnosci wzglednej w pomieszczeniu. Kiedy poziom

wilgotnosci wzglednej jest wysoki i papier chtonie wilgo¢, to jego krawedzie wydtuzajg sie i arkusz staje sie pofalowany.

Kiedy poziom wilgotnosci wzglednej jest niski i papier traci wilgo¢, krawedzie kurczg sie, co negatywnie wptywa na

kontrast wydruku.

Pofalowane lub skurczone krawedzie mogg powodowac zablokowanie papieru oraz nieprawidtowe wyréwnanie.

Zawartos¢ wilgoci w papierze powinna miesci¢ sie w granicach od 4 do 6%.

Aby zapewni¢ prawidtowg zawartos¢ wilgoci, nalezy pamieta¢ o przechowywaniu papieru w kontrolowanych warunkach.

Porady utatwiajgce kontrole wilgoci:

e Papier nalezy przechowywac w chtodnym, suchym miejscu.

e Papier nalezy jak najdtuzej przechowywac w opakowaniu. Papier, ktéry nie jest uzywany, nalezy zapakowac.

* Ryzy papieru nalezy przechowywac w oryginalnym kartonie. Karton nalezy umiesci¢ na palecie itp., by oddzieli¢ go od
podtogi.

e Po zabraniu papieru z miejsca przechowywania nalezy pozostawi¢ go na 48 godzin przed uzyciem w tym samym
pomieszczeniu, w ktérym znajduje sie urzgdzenie.

* Nalezy wystawia¢ papieru na dziatanie cieptfa, $wiatta stonecznego lub wilgoci.
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Inne wtasciwosci papieru

Porowatos¢: Oznacza zageszczenie widkien papieru.
Sztywnos¢: Wiotki papier moze krzywi€ sig i blokowaé w drukarce.

Zwijanie: Wiekszos¢ rodzajéw papieru ma naturalng tendencje do zwijania sie w jednym kierunku po rozpakowaniu. Kiedy
arkusz przechodzi przez modut utrwalania, zawija sie nieco w gore. Aby uzyskiwac¢ ptaskie wydruki, nalezy wktada¢ papier
w taki sposéb, by wywotywany przez drukarke nacisk w gore korygowat wywiniecie papieru.

Wyladowania elektrostatyczne: Podczas drukowania papier jest fadowany elektrostatycznie w celu przyciggniecia
tonera. Papier musi mie¢ zdolnos¢ do uwalniania tego tadunku tak, aby wydrukowane arkusze nie tgczyty sie ze sobg na
tacy wyjsciowe;.

Biel: Kontrast na zadrukowanych arkuszach zalezy od stopnia bieli papieru. Bielszy papier zapewnia ostrzejszy i lepszy
wydruk.

Kontrola jakosci: Nierowne wymiary arkuszy, narozniki z niezachowanym kgtem prostym, postrzepione krawedzie, nie
pociete arkusze oraz uszkodzone krawedzie i narozniki mogg powodowac réznego rodzaju problemy z urzadzeniem.
Producenci papieru wysokiej jakosci powinni bra¢ wszystkie te czynniki pod uwage, aby tego rodzaju problemy nie miaty
miejsca.

Opakowanie: Papier powinien by¢ opakowany w mocny karton, chronigcy go przed uszkodzeniami podczas transportu.
Dobrej jakosci papier godnego zaufania producenta jest zwykle prawidtowo zapakowany.

Specjalne rodzaje papieru: Nie zalecamy drukowania na przedstawionych ponizej rodzajach papieru, nawet jezeli
odpowiadajg podstawowym zaleceniom technicznym. Uzytkujgc takie rodzaje papieru, nalezy na poczatek zakupi¢
mniejszg ilo$¢ na prébe.

e Papier btyszczacy

e Papier ze znakami wodnymi

* Papier o nieréwnej powierzchni

e Papier perforowany

Papier specjalny
Mozna uzywac nastepujgcych typow papieru specjalnego:
e Papier zadrukowany
e Etykiety*
e Papier czerpany
e Papier makulaturowy
e Papier cienki* (60 do 64 g/m?)
* Papier szorstki
e Listowy
e Papier kolorowy
e Papier dziurkowany
e Koperty*
e Karton (Pocztéwki)*
* Papier gruby (90 do 220 g/m?)
e Papier wysokiej jakosci
*  Jednorazowo do kasety lub tacy podawania recznego wktadac nalezy jeden arkusz.
Nalezy uzywacé papieru przeznaczonego do kopiarek lub drukarek (z mozliwoscig utrwalania cieplnego).

Poniewaz skfad oraz jakosc¢ papieru specjalnego roznig sie znacznie, papier specjalny moze powodowac wigcej ktopotéw
przy drukowaniu niz biaty papier czerpany. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za negatywne dla zdrowia i stanu
sprzetu skutki drukowania na papierze specjalnym.

Notatka Przed zakupem dowolnego typu papieru specjalnego nalezy przetestowac probke na urzadzeniu
&J isprawdzi¢, czy jakos¢ wydruku jest satysfakcjonujagca.
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Etykiety

Kazdy arkusz etykiet nalezy wktada¢ pojedynczo.

Podstawowg zasadg przy drukowaniu na materiatach samoprzylepnych jest brak jakiegokolwiek kontaktu powierzchni
klejacej z elementami urzadzenia. W przypadku przyklejenia sie papieru do bebna lub rolek moze dojs¢ do uszkodzenia

urzadzenia.
Gorna czesc¢ arkusza
(biaty papier)
Warstwa
Warstwa nosna
Pocztéwki

Papier z etykietami ma strukture sktadajgcg sie z trzech warstw, jak
pokazano na rysunku. Zadrukowywana jest warstwa gorna. Warstwa
samoprzylepna sktada sie ze spoiw reagujacych na nacisk. Warstwa
nosna (zwana réwniez linearng lub spodnig) utrzymuje etykiety do
momentu ich uzycia. Ztozona struktura papieru samoprzylepnego
powoduje czesto problemy z drukiem.

Gorna warstwa papieru z samoprzylepnymi etykietami musi go
catkowicie pokrywac, a pomiedzy etykietami nie moze by¢ zadnych
odstepow. Etykiety z odstepami sg narazone na odklejenie, co moze
spowodowac powazne zablokowanie papieru.

Niektore arkusze z etykietami wytwarzane sg w taki sposéb, ze krawedz
arkusza stanowi dodatkowy margines. Nie nalezy usuwa¢ dodatkowego
marginesu do momentu zakonczenia drukowania.

Dozwolone Niedozwolone

<«—Warstwa—»
gorna

Warstwa —»
nosna

W ponizszej tabeli przedstawiono podstawowe specyfikacje papieru
z samoprzylepnymi etykietami.

Opcja Specyfikacja
Ciezar warstwy gornej 44 do 74 g/m?
Ciezar tgczny 104 do 151 g/m?
Grubos¢ warstwy gornej 0,086 do 0,107 mm
Grubos¢ tgczna 0,115 do 0,145 mm
Zawartos¢ wilgoci 4 do 6% (tacznie)

Pocztowki nalezy wktada¢ pojedynczo. Nalezy pamieta¢, ze wktadane kartki pocztowe nie mogg by¢ pozaginane.
Wiozenie pozaginanych kartek pocztowych moze doprowadzic¢ do ich zablokowania.

Niektore kartki pocztowe majg na spodniej stronie nieréwne krawedzie (powstajg one podczas ciecia papieru). W takim
przypadku nalezy utozyc¢ je na ptaskiej powierzchni i wygtadzi¢ krawedzie na przyktad za pomoca linijki.

Koperty

Koperty nalezy wktada¢ pojedynczo. Koperty nalezy wktadac strong adresowg skierowang do gory, prawa krawedzig do

drukarki.
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W zwigzku z tym, ze struktura koperty jest bardziej ztozona niz struktura zwyktego papieru, nie zawsze mozna
zagwarantowac statg jakos¢ druku na catej powierzchni koperty.

Koperty majg zwykle ukosny kierunek ustawienia ziarna. Kierunek ten moze powodowac powstawanie zmarszczen

i zagniecen, kiedy koperty przechodzg przez drukarke. Przed zakupem kopert warto sprawdzi¢, czy drukarka obstuguje

dany rodzaj.

* Nie nalezy uzywac kopert wyposazonych w kapsutki z ptynnym klejem.

* Nalezy unikac¢ dtugich sesji drukowania wytgcznie na kopertach. Przedtuzajgce sie drukowanie na kopertach moze
spowodowac przedwczesne zuzycie sie drukarki.

Gruby papier

Jezeli do kasety wiozy sie zbyt duzo grubego papieru, arkusze moga nie by¢ podawane do drukarki. W takiej sytuacji
nalezy zmniejszy¢ liczbe arkuszy.

Przed wtozeniem kartek do podajnika nalezy przekartkowac stos papieru
i wyréwnac jego krawedzie. Niektore rodzaje papieru majg na spodniej
stronie nieréwne krawedzie (powstajg one podczas ciecia papieru).

W takim wypadku nalezy utozy¢ papier na ptaskiej powierzchni i
wygtadzi¢ krawedzie na przyktad za pomoca linijki. Wiozenie
pozaginanych arkuszy papieru moze doprowadzi¢ do ich zablokowania.

Nieréwnosci

LN
Nieréwnosci
-0

Notatka Jezeli papier nie jest podawany nawet po wyréwnaniu

&J nieréwnosci, nalezy podgig¢ papier lekko do gory od strony
wchodzgcej do drukarki, tak jak pokazano na rysunku, i ponownie
zatadowac.

Papier kolorowy

Papier kolorowy powinien spetnia¢ te same warunki, co papier biaty. Patrz Specyfikacje papieru na stronie 3-2. Ponadto
pigmenty zawarte w papierze powinny by¢ przystosowane do wysokich temperatur wystepujgcych procesie utrwalania (do
200°C).

Papier zadrukowany

Papier zadrukowany powinien spetniac te same warunki, co papier biaty. Patrz Specyfikacje papieru na stronie 3-2. Tusz,
ktorym wykonano nadruk powinien by¢ przystosowany do wysokich temperatur w procesie utrwalania i nie moze ulegac
dziataniu oleju silikonowego.

Nie nalezy uzywac papieru z jakgkolwiek obrébkg powierzchni, na przyktad papieru stosowanego w kalendarzach.

Papier makulaturowy

Nalezy wybra¢ papier makulaturowy, ktory spetnia te same warunki co papier biaty (z wyjagtkiem poziomu bieli). Patrz
Specyfikacje papieru na stronie 3-2.

Notatka Przed zakupem papieru makulaturowego nalezy przetestowac probke w urzgdzeniu i sprawdzic, czy jakosc
==J wydruku jest satysfakcjonujgca.
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Typ papieru
Drukarka przystosowana jest do druku przy optymalnych ustawieniach dla danego typu papieru.

Mozna wybra¢ wstepnie ustawione typy papieru, a takze zdefiniowa¢ wtasne typy papieru. Typ papieru mozna zmieni¢ za
pomocg sterownika drukarki oraz narzedzia KYOCERA Client Tool. Mozna uzywac¢ nastepujgcych typow papieru.

Tak: mozna przechowywa¢ Nie: nie mozna przechowywac

Pap.Normal. Normal 2 Tak
Pap.Zadruk. Normal 2 Tak
Etykiety** Heavy 1 (Ciezki 1) Nie
Kalka Heavy 1 (Ciezki 1) Tak
Odzysk. Normal 2 Tak
Papier welinowy** Light (Lekki) Nie
Szorstki Heavy 1 (Ciezki 1) Tak
Listowy Normal 2 Tak
Kolor Normal 2 Tak
Perforowany Normal 2 Tak
Koperty** Heavy 2 (Ciezki 2) Nie
Karton** Heavy 2 (Ciezki 2) Nie
Gruby Heavy 2 (Ciezki 2) Tak
Wysoka jakos¢ Normal 2 Tak
Uzytkownik 1 (do 8)*** Normal 2 Tak****

*

*%

*kk

Kazdy arkusz nalezy wktada¢ pojedynczo.

Automatyczne drukowanie dwustronne mozliwe jest tylko dla modelu FS-1060DN.

Typ papieru zdefiniowany i zarejestrowany przez uzytkownika. Mozna zdefiniowa¢ maksymalnie osiem ustawien
uzytkownika. Wiecej informaciji znajduje sie w czesci KYOCERA Client Tool Przewodnik uzytkownika.

**** Po wybraniu papieru niestandardowego, opcje drukowania dwustronnego mozna ustawi¢ przy pomocy narzedzia
KYOCERA Client Tool.
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Przygotowanie papieru

tadowanie papieru do kasety

Po wyjeciu z opakowania papier nalezy przekartkowac, aby oddzieli¢ od
siebie arkusze przed wiozeniem do drukarki.

Jesli papier jest pofatdowany lub pozaginany, nalezy go najpierw
rozprostowaé. W przeciwnym razie moze dojs¢ do zablokowania
papieru.

UWAGA Nalezy sprawdzi¢, czy na wktadanym papierze nie ma
zszywek ani spinaczy.

Do kasety mozna wiozy¢ 250 arkuszy papieru Letter lub A4 paper (80 g/m32).

] S

1 Otworz pokrywe kasety.

Notatka Uzywajac papieru wiekszego niz A4/Letter, nalezy
= zdja¢ pokrywe kasety. W tym celu nalezy lekko nacisngé
pokrywe po prawej i lewej stronie i pociggna¢.

W razie potrzeby otworz ogranicznik papieru pokazany na
rysunku.

SO )
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2 Wyreguluj pozycje prowadnic szerokosci po lewej i prawej stronie

kasety.
Notatka Rozmiary papieru sg oznaczone na kasecie.

=

3  Wyreguluj prowadnice dtugo$ci papieru wedtug rozmiaru uzywanego

papieru.
Notatka Uzywajgc papieru wiekszego niz A4/Letter, nalezy

=J wyciggna¢ prowadnice dtugosci papieru.

Ogranicznik ustawi¢ w pozycji

AB6.
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4 Zatadowaé papier do kasety, wsuwajgc do samego korca. Pamietaj,
ze papier powinien by¢ wtozony strong do zadrukowania skierowang
do gory. Zwro¢ uwage, aby papier nie byt pofatdowany, pozaginany
ani uszkodzony.

UWAGA Papier nalezy wiozy¢ w taki sposob, aby przylegat do
prowadnicy dtugosci.

Notatka Nalezy wtozy¢ tyle papieru, aby miescit sie pod
&=J ogranicznikami prowadnic szeroko$ci, ale ich nie dotykat.

Uzywajgc papieru A6, nalezy zatadowac go w sposob
przedstawiony na rysunku.

5 Zamknij pokrywe kasety.

Notatka Przechowujgc kasete lub uzywajac papieru
= wiekszego niz Ad/Letter, nalezy zdejmowac pokrywe kasety.

6 Podaj rozmiar i typ papieru w kasecie za pomocg narzedzia
KYOCERA Client Tool. Wiecej informacji znajduje sie w czesci
Configuration (Konfiguracja) na stronie 2-14.
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Mocowanie pokrywy kasety

Pokrywe kasety nalezy mocowac¢ w sposob przedstawiony na rysunku.

tadowanie papieru do tacy podawania recznego (tylko FS-1060DN)

Drukarka FS-1060DN moze zatadowac¢ jeden arkusz do tacy podawania recznego.

1 Wyreguluj potozenie prowadnic papieru na tacy podawania
recznego. Na tacy podawania recznego oznaczone sg standardowe
rozmiary papieru. W przypadku standardowych rozmiaréw papieru
przesun prowadnice do odpowiednich oznaczenh.

2 Wyréwnaj papier wzgledem prowadnic papieru i wsun go do samego
konca.

Notatka Jesli papier jest bardzo zwiniety w jednym kierunku,

&=<J na przyktad gdy jedna strona jest juz zadrukowana, mozna
sprobowac recznie lekko zrolowaé papier w przeciwng strone,
aby byt bardziej wyprostowany.

Nalezy wktada¢ koperte w sposéb przedstawiony na rysunku.

Zamknij kopertg. ——

Prawidtowo Nieprawidiowo

Koperte nalezy wktada¢ strong do zadrukowania do gory.

3 Podaj rozmiar i typ papieru w tacy podawania recznego za pomoca
narzedzia KYOCERA Client Tool. Wiecej informaciji znajduje sie
w czesci Configuration (Konfiguracja) na stronie 2-14.
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4 Konserwacja

W tym rozdziale objasniono sposdb wymiany zbiornika tonera oraz czyszczenia drukarki.
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Dluzsze nieuzywanie oraz przenoszenie drukarki ........cccccucriieeriirniirrnns e 4-6
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Konserwacja

Informacje ogoélne
W tym rozdziale opisano podstawowe zadania z zakresu konserwacji drukarki, ktére mozna wykona¢ samodzielnie.
Zbiornik tonera mozna wymieni¢ w zaleznosci od stanu drukarki:

Okresowego czyszczenia wymagajg ponadto czesci wewnetrzne.

Notatka Zbieranie informacji w uktadach pamieci — dotgczony do zbiornika tonera ukfad pamieci zwieksza wygode
uzytkownika koncowego, pomagajgc przy usuwaniu pustych zbiornikdw tonera, oraz zbiera informacje wspierajgce
planowanie i rozwéj nowych produktow. Zbierane informacje majg charakter anonimowy — nie mozna ich powigzac¢
z jakakolwiek osobg, a dane beda wykorzystywane anonimowo.

Wymiana zbiornika tonera

Wskaznik Attention pokazuje stan tonera na dwoéch etapach jego zuzycia.

e Kiedy w drukarce zaczyna konczy¢ sie toner, miga kontrolka Attention i wyswietlony zostaje komunikat na KYOCERA
Client Tool. Na tym etapie wymiana tonera nie zawsze jest konieczna.

* Jesli powyzszy stan zostanie zignorowany i drukowanie bedzie kontynuowane, wskaznik Attention zaswieci sie tuz
przed wyczerpaniem sie tonera. Zbiornik tonera nalezy w takiej sytuacji wymieni¢ natychmiast.

W obu przypadkach nalezy wymieni¢ zbiornik tonera.

Notatka Jesli pojawia sie komunikat Zainstalowano nieoryginalny toner na KYOCERA Client Tool po wymianie
tonera, oznacza to Ze zainstalowany zbiornik tonera jest nieoryginalny.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate wskutek uzywania nieoryginalnego tonera.
Zalecamy uzywanie wytgcznie oryginalnych zbiornikow tonera.

Aby uzy¢ obecnie zainstalowanego zbiornika tonera, nalezy przycisng¢ jednoczesnie klawisze [GO] i [Cancel]
i przytrzymac przez co najmniej 3 sekundy.

Czestotliwos¢ wymian zbiornika tonera

Zgodnie z normg ISO 19752, przy wytgczonej opcji EcoPrint, na jednym zbiorniku tonera mozna wydrukowac (dane dla
papieru A4/Letter): 2500 stron (FS-1040) lub 3000 stron (FS-1060DN).

Aby dowiedzie¢ sie, ile tonera pozostato w zbiorniku, mozna wydrukowac strone stanu. Sekcja stanu materiatow
eksploatacyjnych Toner Gauge (Licznik zuzycia tonera) zawiera pasek postepu, ktory w przyblizeniu okre$la, ile tonera
pozostato w zbiorniku.

Poczatkowy zbiornik tonera

Zbiornik tonera dostarczony razem z nowa drukarka jest tak zwanym zbiornikiem poczatkowym. Zbiornik tonera
dostarczony z drukarkg umozliwia wydrukowanie okoto 700 stron (FS-1040) lub 1000 stron (FS-1060DN).

Zestawy tonera

W celu uzyskania najlepszej jakosci druku zaleca sie korzystanie wytgcznie z oryginalnych czesci i materiatéw firmy
Kyocera. Wszelkie uszkodzenia spowodowane uzytkowaniem nieoryginalnego tonera sg wytgczone z gwaranciji.

Nowy zestaw tonera zawiera nastepujgce elementy:

e Zbiornik tonera
e Plastikowa torebka na zuzyty zbiornik tonera
e Podrecznik instalacji

Notatka Nie nalezy wyjmowac zbiornika tonera z opakowania, dopoki nie bedzie konieczne zainstalowanie go
& wdrukarce.
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Wymiana zbiornika tonera

W tym rozdziale wyjasniono sposob wymiany zbiornika tonera.

A PRZESTROGA Nie wolno pali¢ zbiornika tonera. Powstajgce przy tym iskry mogg spowodowac oparzenia.

UWAGA Podczas wymiany zbiornika tonera nalezy tymczasowo umiesci¢ nosniki danych (takie jak dyskietki) z dala

od zbiornika tonera. Pozwoli to unikng¢ uszkodzenia nosnika przez pole magnetyczne tonera.

Firma KYOCERA Document Solutions Inc. nie bierze odpowiedzialno$ci za zadne uszkodzenia ani problemy
wynikajgce z uzywania zbiornikow tonera nieoznaczonych jako oryginalne zbiorniki Kyocera. W celu uzyskania
optymalnej wydajnosci zaleca sie tez korzystanie wytgcznie ze zbiornikéw tonera firmy Kyocera przeznaczonych do
uzytku w kraju lub regionie uzytkownika. Jesli zostanie zainstalowany zbiornik przeznaczony do uzycia w innych

krajach lub regionach, drukarka przerwie prace.

Notatka Przed dokonaniem wymiany nie jest konieczne wytgczenie drukarki. Wytgczenie drukarki oznacza utrate

&J wszelkich danych, ktére mogty by¢ przetwarzane przez urzadzenie.

1 Otwdrz przednig pokrywe.

2 Wyciagnij zbiornik z tonerem.

Notatka Zuzyty zbiornik tonera nalezy umiesci¢ w plastikowe;j
&=J torebce (jest ona dotgczona do nowego zestawu tonera)

i sktadowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi

wywozu odpadow.

3 Wyjmij z zestawu tonera nowy zbiornik tonera. Potrzg$nij nowym
zbiornikiem co najmniej 10 razy, tak jak pokazano na rysunku,
w celu rownomiernego rozprowadzenia tonera wewnatrz zbiornika.
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4  Zainstaluj nowy zbiornik tonera w drukarce. Dociénij zdecydowanym
ruchem, do ustyszenia klikniecia.

5 Zamknij pokrywe. Toner jest gotowy do uzytku po okoto 4
sekundach.

Notatka Jesli przednia pokrywa nie zamyka sie, sprawdz, czy
nowy zbiornik tonera zostat poprawnie zamontowany (patrz
punkt 4).

Po zuzyciu nalezy zawsze pozbywac sie zbiornika tonera
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Wymiana zestawu konserwacyjnego

Kiedy urzgdzenie wydrukuje 100000 stron, drukowany jest komunikat o konieczno$ci wymiany zestawu konserwacyjnego.
Zestaw konserwacyjny nalezy w takiej sytuacji wymieni¢ natychmiast.

Aby wymieni¢ zestaw konserwacyjny skontaktuj sie z pracownikiem serwisu.
Zawartos¢:

e Zespot bebna

e Jednostka utrwalajgca

e Pojemnik na zuzyty toner

* Watek podajgcy

* Dolny watek podajacy papier

*  Watek przenoszacy
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Czyszczenie drukarki

Aby unikng¢ problemow z drukowaniem, wnetrze urzadzenia nalezy czysci¢ przy kazdej wymianie zbiornika tonera.

1 Otwoérz tylng pokrywe.

2 Do czyszczenia pyhu i zanieczyszczen z metalowych i gumowych
watkdéw, zespotu przenoszgcego i zespotu podajgcego papier nalezy
uzywac czystej, niepozostawiajgcej nitek sciereczki.

\

NN

Watek gumowy

Watek metalowy

Zespot przenoszacy
Zespot podajacy
papier

UWAGA Nalezy uwazaé, aby nie dotkng¢ bebna ani watka
przenoszgcego (czarnego) podczas czyszczenia.
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Dtuzsze nieuzywanie oraz przenoszenie drukarki

Dtuzsze nieuzywanie

Jesli drukarka nie bedzie pracowac przez dtuzszy czas, nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazda.

Zaleca sie uzyskanie od sprzedawcy informacji na temat dodatkowych czynnosci, ktére nalezy podjaé¢ przed kolejnym
uzyciem drukarki, aby nie uszkodzi¢ drukarki.

Przenoszenie drukarki

Podczas przenoszenia drukarki:

* Nalezy przenosi¢ jg bardzo ostroznie.

* Nalezy trzymac jg mozliwie jak najbardziej poziomo, aby unikng¢ rozsypania tonera wewnatrz drukarki.
* Przed przewiezieniem drukarki na wiekszg odlegto$¢ nalezy skonsultowac sie z serwisem.

* Nalezy utrzymywac drukarke w pozycji pionowe;.

OSTRZEZENIE W razie transportu drukarki nalezy zdemontowa¢ i zapakowaé jednostke utrwalajgca
A i zespot bebna do plastikowej torebki i transportowa¢ osobno.
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5 Rozwiazywanie problemow

W rozdziale tym omowione zostaty sposoby rozwigzywania probleméw z drukarkg, kombinacje wskaznikow oraz
usuwanie zacie¢ papieru.
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Rozwigzywanie problemow

Wskazowki ogolne

Ponizsza tabela przedstawia proste sposoby rozwigzania mozliwych problemoéw z drukowaniem. Przed skontaktowaniem

sie z serwisem zalecane jest zapoznanie si¢ z ponizszg tabelg.

Objaw

Drukarka nie drukuje
danych z komputera.

Punkty kontrolne

Sprawdz, czy wskazniki pokazujg
rozpoznawalng kombinacje. Wiecej
informacji na Wskazniki na stronie 1-3.

Czynnosci naprawcze

Korzystajac z informacji na Stronie 7-3, sprawdz,
czy nie wystapit btad i usun go.

Jezeli wskazniki migajg w sposob nieopisany

w tabeli na stronach Stronie 7-3, nalezy wytgczyé

i ponownie wigczyc¢ zasilanie przy pomocy
przetgcznika zasilania. Wydrukuj zadanie ponownie.

Sprawdz, czy istnieje mozliwos¢
wydrukowania strony stanu.

Jesli strona stanu zostata prawidtowo wydrukowana,
mogt wystapi¢ problem z potgczeniem z
komputerem. Skorzystaj z Potgczenia na stronie 2-2
i sprawdz potgczenie. Aby wydrukowac strone
stanu, patrz Klawisze na stronie 71-3.

Staba jakos¢ wydruku.

Patrz Problemy z jako$cig wydrukéw na stronie 5-3.

Na stronie testowej
systemu Windows
brakuje tekstu.

Ten problem wystepuje tylko w systemie
operacyjnym Windows. Nie jest to problem
zwigzany z drukarkg. Nie ma on wptywu na jakos¢
wydruku.

Zaciecie papieru.

Patrz Usuwanie zacie¢ papieru na stronie 5-9.

Wskazniki sg wytgczone
i silnik nie pracuje.

Sprawdz przewdd zasilania.

Starannie podigcz oba konce przewodu
zasilajgcego. Wiecej informacji Pofgczenia na
stronie 2-2.

Nacisnij wigcznik zasilania.

Drukarka drukuje strone
stanu, ale dane

z komputera nie sg
drukowane.

Sprawdz kabel interfejsu.

Podtacz starannie oba konce kabla interfejsu.
Sprobuj wymienic kabel drukarki. Wiecej informacji
Potgczenia na stronie 2-2.

Sprawdz pliki programu
i oprogramowanie.

Sprobuj wydrukowac inny plik lub uzyj innego
polecenia drukowania. Jesli problem wystepuje

w przypadku okreslonego pliku lub aplikacji, nalezy
sprawdzi¢ ustawienia drukarki dla tej aplikac;ji.

Z okolicy gérnego
podajnika wydobywa sie
para wodna.

Sprawdz, czy w otoczeniu drukarki
panuje niska temperatura i czy
uzywany papier nie zostat wystawiony

na dziatanie wilgoci.

W zaleznosci od srodowiska operacyjnego drukarki
i stanu papieru, ciepto wytwarzane podczas
drukowania moze spowodowaé wyparowanie wody
z zadrukowywanego papieru, a w konsekwenciji
wydobywanie sie pary wodnej z drukarki. W takim
przypadku mozna kontynuowa¢ drukowanie bez
dodatkowych problemadw.

Aby rozwigzac ten problem, zwieksz temperature
W pomieszczeniu i uzyj papieru przechowywanego
w suchym miejscu.

Wskazowki

Problemy z drukarkg mozna rozwigza¢ w prosty sposob, postepujgc zgodnie z ponizszymi wskazowkami. Jesli wystagpi
problem, ktérego nie mozna rozwigzac¢ za pomoca powyzszych wytycznych, nalezy podjaé nastepujgce czynnosci:

e Uruchom ponownie komputer, ktéry wysyta zadania drukowania.

* Pobierz i zainstaluj najnowszg wersje sterownika drukarki. Najnowsza wersja sterownikéw drukarki i programéw
narzedziowych jest dostepna pod adresem: http://www.kyoceradocumentsolutions.com.

* Upewnij sig, ze w aplikacjach sg przestrzegane procedury drukowania. Zapoznaj sie z dokumentacjg dotgczong do

aplikaciji.




Rozwigzywanie problemow

Problemy z jakoscig wydrukéw

Tabele i schematy przedstawione w kolejnych czesciach definiujg problemy z jakoscig wydrukéw oraz czynnosci
naprawcze, ktére mogg doprowadzi¢ do rozwigzania problemow. Niektdre rozwigzania mogg wymagac oczyszczenia lub
wymiany elementow drukarki.

Jesli zalecana czynno$¢ naprawcza nie rozwigze problemu, nalezy sie skontaktowac z serwisem.

Rezultaty drukowania Czynnos¢é naprawcza

Strona w catosci zadrukowana
kolorem czarnym lub zbyt blady
wydruk

Otworz tylng pokrywe i nacisnij w punktach wskazanych na rysunku. Jesli
problem nie ustgpi nawet po wydrukowaniu kilku stron, skontaktuj sie

ABC Z serwisem.
123

Kropki, punkty

Zwieksz wartos¢ Ustawien tadowania bebna w menu Menu Konserwac;ji.

AB C AB C Wiecej informacji znajduje sie w czesci Menu Konserwacji na stronie 5-8.
" Uruchom Ods$wiez beben w menu Menu Konserwacji. Wiecej informacji
1 2 3 1 2 3 znajduje sie w czesci Menu Konserwacji na stronie 5-8.
Beben lub jednostka utrwalajgca mogty ulec uszkodzeniu. Jesli problem nie
. ustgpi nawet po wydrukowaniu kilku stron, skontaktuj sie z serwisem.

Pionowe smugi

Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. Jesli problem nie ustgpi nawet po
wydrukowaniu kilku stron, skontaktuj sie z serwisem.

ABC
123
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Rozwigzywanie problemow

Rezultaty drukowania Czynnos¢ naprawcza

Wyblakte lub rozmazane wydruki

ABC
123

ABC
123

Sprawdz zbiornik tonera i wymien go w razie potrzeby. Patrz Wymiana
zbiornika tonera na stronie 4-2.

Zwieksz wartos¢ Gestos¢ druku przy pomocy narzedzia KYOCERA Client
Tool. Wiecej informacji znajduje sie w czesci KYOCERA Client Tool
Przewodnik uzytkownika.

ABC
123

Zmniejsz wartos¢ Ustawien tadowania bebna w menu Menu Konserwac;ji.
Wiecej informacji znajduje sie w czesci Menu Konserwacji na stronie 5-8.

Wysokos¢ wynosi powyzej 1500 m a wydruki sg zbyt jasne.

ABC
123

ABC
123

Ustaw wartos¢ Ustawienia wysokosci w menu Menu Konserwacji na 1.
Jezeli to nie pomaga, zmien warto$¢ na 2. Wiecej informacji znajduje sie
w czesci Menu Konserwacji na stronie 5-8.

Szare tto

ABC
123

Sprawdz zbiornik tonera i wymien go w razie potrzeby. Patrz Wymiana
zbiornika tonera na stronie 4-2.

Zwieksz wartos¢ Ustawien tadowania bebna w menu Menu Konserwagiji.
Wiecej informacji znajduje sie¢ w czesci Menu Konserwacji na stronie 5-8.

Uruchom Odswiez beben w menu Menu Konserwaciji. Wiecej informac;ji
znajduje sie w czesci Menu Konserwacji na stronie 5-8.

Zmniejsz warto$¢ Gestos¢ druku przy pomocy narzedzia KYOCERA Client
Tool. Wiecej informacji znajduje sie w czesci KYOCERA Client Tool
Przewodnik uzytkownika.

Zanieczyszczenia na gornej krawedzi lub z tytu papieru

ABC
123

123

Zwieksz wartos¢ Ustawien tadowania bebna w menu Menu Konserwac;ji.
Wiecej informaciji znajduje sie w czesci Menu Konserwacji na stronie 5-8.

Jesli problem nie ustgpi nawet po wydrukowaniu kilku stron, oczy$¢ watek
rejestrujgcy, zespot przenoszacy i zespot podajacy papier. Patrz
Czyszczenie drukarki na stronie 4-5.

Jesli problem nie ustgpi po czyszczeniu, skontaktuj sie z serwisem.
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Rozwigzywanie problemow

Rezultaty drukowania Czynnos¢ naprawcza

Wydruk jest niekompletny lub w niewlasciwym miejscu

ABC

192

Sprawdz, czy ustawienia drukowania w aplikacji i sterowniku drukarki sg
prawidiowe.

Poprzedni wydruk odbija sie na papierze dziurkowanym.

AB

O

Zwieksz warto$¢ Ustawien tadowania bebna w menu Menu Konserwagiji.
Zwiegkszania wartosci nalezy dokonywac jednorazowo o 1 poziom.

Jesli po zwiekszeniu wartosci o 1 poziom sytuacja nie ulegta poprawie,
nalezy zwiekszy¢ wartosc¢ o kolejny 1 poziom.

Jezeli to réwniez nie pomaga, nalezy wréci¢ do ustawienia poziomu
pierwotnego.

Wiecej informacji znajduje sie w czesci Menu Konserwacji na stronie 5-8.

Szare tlo z poziomymi smugami w poblizu gérnej krawedzi

ABC
123

Zwieksz wartos¢ Ustawien tadowania bebna w menu Menu Konserwac;ji.
Wiecej informacji znajduje sie w czesci Menu Konserwacji na stronie 5-8.
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Rozwigzywanie problemow

Komunikaty o btedach

Jezeli w drukarce wystgpi problem, wskazniki na panelu operacyjnym, narzedziu KYOCERA Client Tool oraz Status
Monitor pokazg status drukarki. Ponizej opisano problemy, ktére moga zosta¢ rozwigzane przez uzytkownika.

Wskazniki
Jezeli wskaznik Attention swieci lub miga, nalezy sprawdzi¢ narzedzie KYOCERA Client Tool.
4 N\
!
Attention
!
Attention

I

/=f Notatka Jesli wskazniki $wiecg lub migajg w sposdb nie oméwiony powyzej, wystgpit prawdopodobnie btad
= serwisowy. Nalezy wytgczy¢ drukarke za pomoca przetgcznika zasilania, wyja¢ wtyczke przewodu sieciowego
z gniazdka, a nastepnie wtozy¢ jg ponownie i wigczy¢ drukarke przetgcznikiem zasilania. Moze to spowodowac

usuniecie btedu. Jesli btgd nie zostat usuniety, skontaktuj sie z serwisem.

Komunikaty wyswietlane
w KYOCERA Client Tool oraz
Status Monitor*

Znaczenie

Rozwigzanie

Dodaj papier

Zrédfo papieru jest puste.

W16z papier do zrodta papieru.

Ustawienia rozmiaru i typu papieru
wybrane podczas drukowania réznig
sie od ustawien KYOCERA Client
Tool.

Sprawdz ustawienia rozmiaru i typu
papieru.

Dodaj toner

Skonczyt sie toner.

Wymien zbiornik tonera na nowy.

Dodawanie toneru

Drukarka instaluje toner.

Prosze czekac.

Gorna taca jest petna

Gorna taca jest zapetniona papierem.

Drukarka przerywa prace po
wydrukowaniu okoto 150 stron. Usun
papier z gornej tacy i nacisnij [GO] aby
rozpoczgc¢ drukowanie.

Mato tonera

Konczy sie toner.

Przygotuj nowy zbiornik tonera.

Pokrywa otwarta

Pokrywa tylna lub przednia jest
otwarta.

Zamknij tylng lub przednig pokrywe.

Przepetnienie pamieci

Nie jest mozliwe kontynuowanie
wykonywania zadania wskutek
nadmiernego zuzycia pamieci.

Zmien rozdzielczos¢ wydruku z Fast
1200 na 600 dpi. Patrz Printer Driver
Przewodnik uzytkownika.

Wymiana zestawu naprawczego

Wymiana zestawu konserwacyjnego
jest konieczna kazdorazowo po
wydrukowaniu 100000 stron.

Wymien zestaw konserwacyjny.

Wystapit biad

Wystagpit btgd drukarki.

Sprawdz drukarke.

Komunikat jest wyswietlany w sytuacji,
kiedy specyfikacja regionalna
zainstalowanego zbiornika tonera nie
zgadza sie ze specyfikacjg drukarki.

Zainstaluj odpowiedni zbiornik tonera.
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Rozwigzywanie problemow

Komunikaty wyswietlane
w KYOCERA Client Tool oraz
Status Monitor*

Znaczenie

Rozwigzanie

Zaciecie papieru

Wystgpito zacigcie papieru.

Patrz Usuwanie zaciec papieru na
stronie 5-9 a nastepnie usun
zakleszczony papier.

Zostatl wlozony nieoryginalny toner

Ten komunikat jest wyswietlany, jezeli
zainstalowany zbiornik tonera jest
nieoryginalny.

Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia
powstate wskutek uzywania
nieoryginalnego tonera.

Zalecamy uzywanie wytgcznie
oryginalnych zbiornikow tonera.
Aby uzy¢ obecnie zainstalowanego
zbiornika tonera, nalezy przycisna¢
jednoczesnie klawisze [GO] i [Cancel]
i przytrzymac przez co najmniej 3
sekundy.

*  Zdarzenia, o ktorych powiadamia narzedzie Status Monitor mozna ustawia¢ w opcji Konfiguracja. Patrz
Configuration (Konfiguracja) na stronie 2-14.
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Rozwigzywanie problemow

Menu Konserwaciji

Menu Menu Konserwaciji, ktére mozna dopasowywac za pomocg narzedzia KYOCERA Client Tool opisano ponize;.
Oproécz tego, patrz rowniez KYOCERA Client Tool Przewodnik uzytkownika.

Adjusting the chargs can impeove [rint quality By meressng o decreasing fones denzity.

Altitude setting
L}

Sotting the alituds of your curment location can impeoe print quality

Redreshing the dum can improve pried guality.

O KYOCERD ok | Zastosui | [ soul ]

Menu Konserwacji Opis

Adjust print Drum charge Jesli jakos¢ wydruku pogorszyta sie, w celu jego przywrécenia mozna
quality (Dopasuj setting (Ustawienia zmieni¢ ustawienia wydajnosci gtéwnej tadowarki bebna.
jakos¢ wydruku) tadowania bebna)

Altitude setting Jezeli urzadzenie uzywane jest na wysokosci 1500 metréw lub wiecej,
(Ustawienia a jakos¢ wydruku pogorszyta sie, w celu jej poprawy mozna uzy¢ opcji
wysokosci) Altitude setting (Ustawienia wysokosci).
Drum refresh Odswiezania bebna nalezy przeprowadzic, jesli na wydrukach obecne sg
(Odswiezanie smugi z biatymi pasami.
bebna)

Adjust print Printing start Single-sided printing (Drukowanie

position (Dopasuj position (Pozycja jednostronne) — A

pozycje wydruku) rozpoczecia Pozwala dopasowaé pozycje = _
wydruku) drukowanego obrazu. — | p

Duplex printing (Druk dwustronny)
Jesli stosowany jest druk dwustronny,
dopasowywana jest pozycja obrazu
drukowanego na spodniej stronie.

B: Krawedz lewa gorna: 10

Restore factory default (Przywroé¢ Przywré¢ domysine ustawienia fabryczne.
ustawienia fabryczne)
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Rozwigzywanie problemow

Usuwanie zacie¢ papieru

Jesli papier zacina sie w systemie podawania papieru lub w ogdle nie jest podawany, drukarka samoczynnie wytgczy sie
i zaswieci sie kontrolka Attention. KYOCERA Client Tool mogg wskaza¢ miejsce zaciecia papieru (element, w ktérym
doszto do zaciecia). Usunh zaciecie papieru. Po usunieciu zacietego papieru drukarka wznowi prace.

Mozliwe miejsca zaciecia papieru

Szczegotowe pozycje zacie€ papieru mogg by¢ nastepujgce. Aby usunagé¢ zakleszczenie sprawdz instrukcje na wskazanej
stronie.

FS-1040 FS-1060DN

Miejsce zacigcia papieru Opis Strona odniesienia
A Pokrywa tylna Stronie 5-10, 5-11

B Kaseta Stronie 5-12, 5-13
C Taca podawania recznego Stronie 5-14

Ogolne zalecenia dotyczace usuwania zacietego papieru

Podczas usuwania zacietego papieru nalezy pamieta¢ o nastepujgcych kwestiach:

PRZESTROGA Zakleszczony papier nalezy usuwac delikatnie, aby go nie podrzeé. Oderwane kawatki
papieru sg trudne do usuniecia i mozna je fatwo przeoczy¢ podczas usuwania zaciecia papieru.

* Jesli czesto dochodzi do zacie¢, nalezy uzy¢ innego typu papieru, uzy¢ papieru z innego opakowania lub odwrécié
stos papieru. Jesli zaciecia powtarzajg sie po wymianie papieru, przyczyng mogg by¢ problemy z drukarka.

* To, czy drukowanie zacietych stron zostanie wykonane prawidtowo po wznowieniu, zalezy od miejsca zaciecia
papieru.

5-9



Rozwigzywanie problemow

Pokrywa tylna

postepuj wedtug

Aby usunaé zakleszczony papier spod tylnej pokrywy,

ponizszych zalecenh.

—5

Notatka Papier moze zosta¢ uwolniony z zakleszczenia przy

otwartej lub zamknietej przedniej pokrywie.

Watek przenoszacy

aby

nie dotkng¢ bebna ani watka
przenoszgcego (czarnego).

UWAGA Nalezy uwazac

)

[ (tylko FS-1060DN
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Rozwigzywanie problemow

PRZESTROGA Modut utrwalacza
znajdujgcy sie wewnatrz drukarki jest
goracy. Nie nalezy dotykac go
rekami, poniewaz moze to
spowodowacé oparzenia.

Drukarka rozgrzeje sie i wznowi drukowanie.

[ Zamknij pokrywe tylna, aby usung¢ btad. }

Notatka W przypadku drukowania z recznym
podawaniem, nalezy nacisng¢ przycisk [GO].

/=] Notatka Zamknij pokrywe gorng, a nastepnie /=
= pokrywe tylna. =
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Rozwigzywanie problemow

Kaseta

Aby usung¢ zakleszczony papier z kasety, postepuj wedtug ponizszych zalecen.

UWAGA Nie nalezy wyjmowac papieru, ktdry zostat juz czesciowo pobrany. Patrz Pokrywa tylna na stronie 5-10.

:::' Notatka Nie otwieraj ani nie zamykaj przedniej ani tylnej pokrywy przed usunieciem zakleszczonego papieru.

Sprawdz, czy papier zostat
prawidtowo wtozony. Jesli nie,
wtoz papier ponownie.

a drukarka rozgrzeje sie i wznowi
prace.

{Naciénij [GO] aby usung¢ btad,

5-12



Rozwigzywanie problemow

Jezeli wystapi problem z podawaniem papieru

Sprawdzenie i zmniejszenie ilosci zaladowanych arkuszy papieru

Jezeli do kasety wtozy sie zbyt duzo grubego papieru, arkusze mogag nie
by¢ podawane do drukarki. W takiej sytuacji nalezy zmniejszy¢ liczbe
arkuszy.

Wyjmij wszystkie strony parzyste (w tym arkusz z instrukcjami) z tacy
wyjséciowej i przekartkuj plik przed ponownym witozeniem do drukarki.

Jesli papier jest zawiniety na krawedzi, rozprostuj go przed ponownym
zatadowaniem.

Papier nie jest podawany wskutek pofalowania krawedzi

Jezeli krawedzie arkuszy papieru sg pofalowane i papier nie jest
podawany, nalezy obréci¢ plik kartek odwrotng strong i ponownie
zatadowac.
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Rozwigzywanie problemow

Taca podawania recznego (tylko FS-1060DN)

Aby usung¢ zakleszczony papier z tacy podawania recznego, postepuj wedtug ponizszych zalecen.

UWAGA Nie nalezy wyjmowac papieru, ktdry zostat juz czesciowo pobrany. Patrz Pokrywa tylna na stronie 5-10.

( ? Notatka Nie otwieraj ani nie zamykaj przedniej ani tylnej pokrywy przed usunieciem zakleszczonego papieru.

Wyjmij papier, ktory sie zaciat
w tacy podawania recznego.

Wt6z ponownie tace podawania
recznego.

Nacisnij [GO] aby usung¢ biad,
a drukarka rozgrzeje sie i wznowi
prace.
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6 Zalacznik

Ta czes$¢ zawiera nastepujace informacje o drukarce.

[ 2= 3 T30 = o ]| (o4 s -
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Zatgcznik

Dane techniczne

: 7 Notaka Niniejsze dane techniczne mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia.

Opis
Opcja
FS-1040 FS-1060DN
Typ Drukarka biurkowa
Metoda drukowania Elektrofotografia wykonywana przez laser potprzewodnikowy
Gramatura Kaseta 60 do 220 g/m?
papieru

Taca podawania
recznego®

- 60 do 220 g/m?

Typ papieru

Zwykty, zadrukowany, etykiety, czerpany, makulaturowy, szorstki, kalka,
z nagtowkiem, kolorowy, dziurkowany, koperta, karton, gruby, wysokiej
jakosci i niestandardowy 1-8

Rozmiar papieru | Kaseta

A4, A5, AB, Folio, JIS B5, ISO B5, Letter, Legal, Statement, Executive,
Koperta Monarch, Koperta #10, Koperta #9, Koperta #6-3/4, Koperta C5,
Koperta DL, Oficio Il (216 x 340 mm, 8-1/2 x 13 cali), Mexican Oficio (216 x
340 mm), 16 K, Niestandard. (70 x 148 do 216 x 356 mm (2-3/4 x 5-13/16
do 8-1/2 x 14 cali)

Taca podawania
recznego®

- A4, A5, A6, Folio, JIS B5, ISO B5,
Letter, Legal, Statement, Executive,
Koperta Monarch, Koperta #10,
Koperta #9, Koperta #6-3/4, Koperta
C5, Koperta DL, Oficio Il

(216 % 340 mm, 8-1/2 x 13 cali),
Mexican Oficio (216 x 340 mm), 16 K,
Niestandard. (70 x 148 do

216 x 356 mm (2-3/4 x 5-13/16 do
8-1/2 x 14 cali)

Stopien powiekszenia

Od 25 do 400%, narastajaco co 1%
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Zatgcznik

Opis
Opcja

FS-1040 FS-1060DN
Szybkosc¢ A4 Light (63 g/m? lub mniej): 20 Light (63 g/m? lub mniej): 25
drukowania

(stron/min.)

Normal 1 (64 do 69 g/m?3): 20
Normal 2 (3) (70 do 105 g/m?): 20
Heavy 1 (106 do 135 g/m?): 16
Heavy 2 (3) (136 do 220 g/m?): 14

Normal 1 (64 do 69 g/m?): 25
Normal 2 (3) (70 do 105 g/m?): 25
Heavy 1 (106 do 135 g/m?): 20
Heavy 2 (3) (136 do 220 g/m?): 17

A4 (Tryb cichy)

Light (63 g/m? lub mniej): 15
Normal 1 (64 do 69 g/m?): 15
Normal 2 (3) (70 do 105 g/m?): 15
Heavy 1 (106 do 135 g/m?): 14
Heavy 2 (3) (136 do 220 g/m?): 13

Light (63 g/m? lub mniej): 18
Normal 1 (64 do 69 g/m?): 18
Normal 2 (3) (70 do 105 g/m?): 18
Heavy 1 (106 do 135 g/m?): 17
Heavy 2 (3) (136 do 220 g/m?): 16

Letter Light (63 g/m? lub mniej): 21 Light (63 g/m? lub mniej): 26
Normal 1 (64 do 69 g/m?): 21 Normal 1 (64 do 69 g/m?): 26
Normal 2 (3) (70 do 105 g/m?): 21 | Normal 2 (3) (70 do 105 g/m?): 26
Heavy 1 (106 do 135 g/m?): 16 Heavy 1 (106 do 135 g/m?): 20
Heavy 2 (3) (136 do 220 g/m?): 14 |Heavy 2 (3) (136 do 220 g/m?): 17
Letter (Tryb cichy) Light (63 g/m? lub mniej): 16 Light (63 g/m? lub mniej): 19
Normal 1 (64 do 69 g/m?): 16 Normal 1 (64 do 69 g/m?): 19
Normal 2 (3) (70 do 105 g/m?): 16 | Normal 2 (3) (70 do 105 g/m?): 19
Heavy 1 (106 do 135 g/m?): 14 Heavy 1 (106 do 135 g/m?): 17
Heavy 2 (3) (136 do 220 g/m?):13 |Heavy 2 (3) (136 do 220 g/m?):16
Szybkos¢ A5/B5/A6 Light (63 g/m? lub mniej): 12 Light (63 g/m? lub mniej): 15
drukowania (Tryb cichy) Normal 1 (64 do 69 g/m?): 12 Normal 1 (64 do 69 g/m?): 15
(stron/min.) Normal 2 (3) (70 do 105 g/m?): 12 | Normal 2 (3) (70 do 105 g/m?): 15
Heavy 1 (106 do 135 g/m?3): 10 Heavy 1 (106 do 135 g/m?3): 13
Heavy 2 (3) (136 do 220 g/m?): 9 Heavy 2 (3) (136 do 220 g/m?): 12
A5/B5/A6 (od arkusza |Light (63 g/m? lub mniej): 10 Light (63 g/m? lub mniej): 12
11-stego) Normal 1 (64 do 69 g/m?): 10 Normal 1 (64 do 69 g/m?): 12
(Tryb cichy) Normal 2 (3) (70 do 105 g/m?): 10 | Normal 2 (3) (70 do 105 g/m?): 12
Heavy 1 (106 do 135 g/m?): 8 Heavy 1 (106 do 135 g/m?): 11
Heavy 2 (3) (136 do 220 g/m?): 8 Heavy 2 (3) (136 do 220 g/m?): 10
Legal Light (63 g/m? lub mniej): 13 Light (63 g/m? lub mniej): 20

Normal 1 (64 do 69 g/m?): 13
Normal 2 (3) (70 do 105 g/m?): 13
Heavy 1 (106 do 135 g/m?): 11
Heavy 2 (3) (136 do 220 g/m?): 9

Normal 1 (64 do 69 g/m?): 20
Normal 2 (3) (70 do 105 g/m?): 20
Heavy 1 (106 do 135 g/m?): 12
Heavy 2 (3) (136 do 220 g/m?): 9

Legal (Tryb cichy)

Light (63 g/m? lub mniej): 12
Normal 1 (64 do 69 g/m?): 12
Normal 2 (3) (70 do 105 g/m?): 12
Heavy 1 (106 do 135 g/m?): 11
Heavy 2 (3) (136 do 220 g/m?): 10

Light (63 g/m? lub mniej): 15
Normal 1 (64 do 69 g/m?): 15
Normal 2 (3) (70 do 105 g/m?): 15
Heavy 1 (106 do 135 g/m?): 13
Heavy 2 (3) (136 do 220 g/m?): 11
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Zatgcznik

Opis
Opcja

FS-1040 FS-1060DN
Szybkosc¢ druku A4 - Light (63 g/m? lub mniej): 15
dwustronnego Normal 1 (64 do 69 g/m?): 15

(stron/min.)

Normal 2 (3) (70 do 105 g/m?): 15
Heavy 1 (106 do 135 g/m?): 14
Heavy 2 (3) (136 do 220 g/m?): 13

A4 (Tryb cichy)

Light (63 g/m? lub mniej): 11
Normal 1 (64 do 69 g/m?): 11
Normal 2 (3) (70 do 105 g/m?): 11
Heavy 1 (106 do 135 g/m?): 11
Heavy 2 (3) (136 do 220 g/m?): 11

Letter

Light (63 g/m? lub mniej): 15
Normal 1 (64 do 69 g/m?): 15
Normal 2 (3) (70 do 105 g/m?): 15
Heavy 1 (106 do 135 g/m?): 14
Heavy 2 (3) (136 do 220 g/m?): 13

Letter (Tryb cichy)

Light (63 g/m? lub mniej): 11
Normal 1 (64 do 69 g/m?): 11
Normal 2 (3) (70 do 105 g/m?): 11
Heavy 1 (106 do 135 g/m?): 11
Heavy 2 (3) (136 do 220 g/m?): 11

Szybkosc¢ druku
dwustronnego

(stron/min.)

Legal

Light (63 g/m? lub mniej): 13
Normal 1 (64 do 69 g/m?): 13
Normal 2 (3) (70 do 105 g/m?): 13
Heavy 1 (106 do 135 g/m?): 11
Heavy 2 (3) (136 do 220 g/m?): 9

Legal (Tryb cichy)

Light (63 g/m? lub mniej): 10
Normal 1 (64 do 69 g/m?): 10
Normal 2 (3) (70 do 105 g/m?): 10
Heavy 1 (106 do 135 g/m?): 9
Heavy 2 (3) (136 do 220 g/m?): 9

Drukowanie pierwszej strony (A4,

pobieranie z kasety

)

8,5 sekundy lub mniej

7,5 sekundy lub mniej

Czas Wigczanie 14 sekund lub mniej 16 sekund lub mnie;j
rozgrzewania - . -
(22°C, wilgotnosé Uspienie 12 sekund lub mniej 14 sekund lub mniej
wzgledna 60%)
Pojemnosé¢ Kaseta 250 arkuszy (80 g/m?)
papiery Taca podawania - 1 arkusz
recznego®
Pojemnos¢ tacy Papier standardowy | 150 arkuszy (80 g/m?) (Drukarka przerywa prace po wydrukowaniu 150
gornej stron.)
Papier specjalny 1 arkusz

Drukowanie ciggte

Od 1 do 999 kopii

Rozdzielczos¢

600 dpi/Fast 1200 dpi
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Zatgcznik

Opis
Opcja
FS-1040 FS-1060DN
Warunki pracy Temperatura 0Od 10 do 32,5°C
Wilgotnos¢ 15 do 80%
Wysokos¢ Maksymalnie 3500 m
Oswietlenie Maks. 1500 lukséw
Kontroler ARM926EJ 390MHz

Obstugiwane systemy operacyjne

Microsoft Windows XP/Vista/7, Windows Server 2003/2008, Mac OS X 10.x

Interfejs Zigcze interfejsu USB: 1 (USB Hi- | Ztgcze interfejsu USB: 1 (USB Hi-
Speed) Speed)

Interfejs sieciowy: 1 (10 BASE-T/100
BASE-TX [TCP/IP, WSD]) <Urzadzenie
nie wspotpracuje z protokotem
NetBEUI.>

Pamie¢ 32 MB

Wymiary (szer. x gt. x wys.) 358 x 262 x 241 mm 358 x 276 x 241 mm

Masa (bez pojemnika z tonerem) 6,3 kg 6,7 kg

Wymagania dotyczgce zasilania

Model zasilany 230 V: 220 do 240 V (50 Hz/60 Hz, 2,8 A)

*

Taca podawania recznego wystepuje jedynie w modelu FS-1060DN.
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